


BX874

§ 0




0PUSCULO

SUBRE ESTUDIOS DE SAGRADA ESCRITURA

0L RSP0 DR LA

QUE CONTIENE

SU SEPTIMA Y OCTAVA
PASTORAL,

LOS APUNTAMIENTOS

Sobre los metodos y reglas de exposicion

PARA

TEXTO DEL SEMINARIO. CONCILIAR
DE LA DIOCE

<2055
Leon, 1874.

P

TIP. DE JOSE M. MONZON.— Cass de J§ Condess.~




: ) —‘-;‘:/H -
FONDO EMETERIO
VALVERDE Y TELLEZ

IUTERITRim

1080015431

ADVERTENCIA PRELIMINAR.

\
-DESEOSO de procurar 4 mi V. Clero, que 8¢ educa en mi amado
Seminario Conciliar, la instruccion mandada en el Santo Concilio de
Trento, sobre la Sagrada Escritura, he resuelto formar un cuerpo de
doctrina, lo que habia ya trabajado sobre este importante asunto; primero
enmi Séptima Pastoral; segundo en la Octava; y tercero, en unos Apun-
tamientos sobre los sistemas de exposicion de la Santa Escritura. Ep lo
primero, se hallard la discusion apologética contra los prot stantes. En
lo segundo, la introduccion 4 los estudios escriturarios, y en lo tercero,
ia organizacion cientifica y analitica, de esta vastisima ciencia, aunque
solo por modo de Apuntamientos, pues me ha faltado el tiempo, y tam-
bien carezco del caudal necesario para dar 4 esta tercera parte toda la
amplitud que merece.

Esta pequetio optisculo servird de texto 4 los seminaristas cursantes
de Santa Escritura; mas no serd é1 solo el que forme el curso, sino que
estudiaremos alguna parte do la misma Sagrada Escritura con la soli-
dez que permita el tiempo del curso, como lo hemos practicado hasta
agui en los aiios anteriores: y este opfisculo solo servird como una many
ductio & hisagogen para tales estudios, pues estoy persuadido de que
en las. Aulas solo aprendemos & estudiar; pero que del método ¥ solidez
de nuestros primeros estudios depende la ulterior formacien hasta llegar,
si dable fuere, & conseguir el renombre de sabio. Tmportan pues, mu—
cho estos primeros pasos, los que si fueren firmes, y sesupieren aprove~

nor los estwantcs, los conducirdn & feliz término.
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1. - Profundamente afectado mi espiritu por ¢l temor de que
ge pierdan las almas redimidas por nuestro Sefor Jesucristo ¥
encomendadas & nuestru vigilancia Pastoral, nos dirigimos prin-

cipalmente 4 vosotros, hermanos y coadjutores nuestros en el
sauto ministerio, para advertiros el peligro; ¥ que vosotros ad-
virtais respectivamente 4 los fieles encomendados inmediata—
mente & vuestro cuidado.

2. Bien sabeis lo que Dios dice por boca del santo profeta
Ezechiel, en el cap. 3° “Hijo del hombre, te he dado por centi—
nela 4 la casa de Israel: y oirds la palabra de mi boca, y se la
anunciards de mi pavte. Si diciendo yo al impio, de cierto mo-
rirds, i no se lo anunciares ni le. hablares para que se aparte
de su camino impio y viva: aquel impio morir4 en su maldad,
mas la sangre de ¢l de tumano la demandaré. = Mas si ti aper-
cibieres al impio y €l no se convirtiere de su impiedad y de su
impio camino: €l ciertamente morir4 en su maldad, mas ti sal—
vaste tu alma. Y aun mas: si el justo se apartare de su justi-
oia & hiciere maldad, €1 morird en su pecado, porque no e aper-
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Cibisve, mas su sangie demandaré yo de.tu mano. Pero si ti
apercibieres al justo 4 fin de que el justo no peque, y él no pe-
care: de cierto vivird él porque le apercibiste y tfi libraste tu
alma.” - Hé aqui, hermanos, nuestra obligacion, y la vuestra:
y hé aqui tambien por qué, para cumplir por nuestra parte,
os vamos 4 amonestar del peligro que mas de cerca nos amenaza .

3. Este peligro es, el Prorestantismo que de mil maneras
estd haciendo esfuerzos por introdacirse en nuestra sociedad,
como os lo voy 4 explicar. = Si, pues, nosotros calliremos y por
nuestro silencio se perdieren las almas de nusstros fieles, el Se-
fior las demandara de nuestras manos, es decir, nos pediré os-
trechisima cuente porsu pérdida: mas si hablando nosotros y to-
cando la trompeta como el atalaya de Israel para advertir del pe-
ligro, nuestros hermanos é hijos no nos quisieren escuchar, ellos
se perderdn y morirdn en su pecado; pero nosotros habremos
salvado nuestra alma y no pesard so”:re nosotros en el juicio de
Dios la responsabilidad de su ruina.

4. Decimos que el PROTESTANTISM0 amenaza introducirse
por todas partes; porque el ProresrantismMo consiste esencial-
mente en sacudir el suave yugo de la autoridad de la Iglesia, 6
¢ 'mo ha dicho muy bien el sdbio Balmes: “Sus caracteres son:
el odio 4 la autorida1 do la Iglesia y el espiritu de secta.” Es-—
te odio 4 la autoridad de la Iglesia es el que le ha sujerido mil
medios para menoscabarla y, st pudiera, destruirle. Entre estos
medios uno de ellos ha sido el establecimiento de las socieda=
des Biblicas y en especial la de Londres con objeto de esparcir
la Santa Biblia en todas partes; pero con tal que no sea bajo
la inspeccion de la autoridad de la Igles’a, gastando para ello
sumas inmensas, repartiendo los ejemplares casi dados, en idio-
ma vulgar y con traducciones mas 6 mernos infieles, mas 6 me-
nos mutiladas, todo con el objeto éntes indicado de pisotear Ia
antoridad de la Santa Iglesia Catélica. ~ Y este es uno de los
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peligros de que os advertimos, hermanos nuestros, como muy
inminente, pues ya circulan en abundancia las Biblias Protes-
tantes.

5. Explicaremos con una poca de mas xstension el pensa-
miento indicado. No es extrafio ni nuevo el sistema diab6lico
tantas veces ensayado de valerse de la verdad tergiversdndola
para llegar al error. Es bien sabido v. g- que desde la primera
seduccion en el Paraiso se vali6 el demonio de excitar el instin-
to 6 propension natural 4 la ciencia, para engafiar & nuesiros
Protoparentes: que luego para introducir en el mundo la idola

tria se vali6 de tergiversar las verdades paturales Yy aun las his-
téricas para forjar la Fébula, Y con ella la Mitologfa, y con és-
ta por Gltimo la idolatria. Es bien sabido que este mismo sis-
tema ha ensayado para suscitar las persecuciones contra el Cris-
tianismo llevando 4 los hombres por aplicaciones detestables de
principios mezclados de verdades con mentiras, al odio y al fu- .

ror contra el Cristianismo. = Ni fué otro el medio de que usé la
astucia diab6lica para introducir todas las herejias, sino el de ter-
giversar la verdad, valiéndose sacrilegameate de las inismas Sa-
gradas Escrituras pésimamente aplicadas para sostener la here-
Jia. No es pues extrafio que siga este sistema la filtima de las
herejias y que las abraza todas; esta herejia que consiste esencial-
mente en la denegacion de toda autoridad, en el despojo de Ia
primera de todas las autoridades en la tierra, de la autoridad
divina de la Iglesia, que es el Protestantismo; el cual no ha he-
cho como los otros cismas y herejias que han disputado 4 la Igle-
sia parcialmente su autoridad en algun punto, v. g. en este 6
aquel determinado dogma, en este 6 aquella determinada doc—
trina, en este 6 aquel ejercicio de su autoridad; sino que el pro-
testantismo ‘despojando de un solo golpe 4 la Iglesia de toda
auforidad y consistiendo esencialmente como ha dicho el sébio
Balmes en protestar contra toda la autoridad de la Iglesia, y en
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elodio implacable 4 esa autoridad diyina; no es extrafio, repeti~
mos; que entre los medios' adoptados por €l haya entrado y no
en iltimo lugar el de servirse del mismo sacrosanto Cédigo de
la verdad divina eomnnicada 4.los hombres y consignada por es—
crita en el libro por excelencia que llamamos Biblia, para enga_
fiar, seducir y - corromper 4 7 los fieles, presentndoselos jcosa
monstruosa, [inconcebible! despojado de'la autoridad nata que
debia ensefidrselos; que esla de laTIglesia.
6. Todavia pide mas claridad este pensamiento. Cierto es
y para los catblicos, ast como-paralos protestantes estd fuera de
controversia que Dios se ha dignado! revelar alguna cosa 4 los
hombres, y que esta revelacion divina ccnsignada por eserito se
halla en la Santa Biblia. — Prescindamos por'ahora de la nece—
sidad de admitir las tradiciones igualmente divinas que la
Biblia: prescindamos tambien por este momento de cuales y
.cuantos sean los divinos libros de la Biblia, y de cual sea su
verdaderaleccion en este ¢ aquel versiculo; y fijindonos solo
por estémomento en que existe algun libfo divinamente inspi-
rado, en lo que es preciso convenga todo el PROTESTANTISMO, S0
pena de suisidarse negdndolo, hagamos el raciocinio que pone

en claro-el pensamiento insinuado arriba
7. La revelacion contenida en ese libro sea este cual fuere,

contiene sin duda la expresion:de las ideas diyinas que Dios por
dignacion quiso comunicar al hombre: este libro lo encomendo
necesariamentol 4 algunos que pudiera comprobar suficientemen-
te ante los hombres, que é1 era el comisionado de Dios, 6 que te-
nia la divina mision para intimArselos: sin esto: no se coneibe, ni
como posible, la ensefianza de la revelacion divina por medio de
un libro que la contenga; pues &/ nadie se puede pedir la sumi-
sion de su entendimiento y voluntad 4 un' ebdige que se. le inti-
mascomo - divino, si no es que el gue se lo intima exhiba los
comprobantas de la mision gue tiene de Dios mismo para inti~

g
marlo. Es pues imposible que exista un cbdigo divino que ha -
ya de obligar 4 todos los hombres, sin que exista igualm t
por el mismo hecho una autoridad competente que sc? los iixntie
me. Y si este c6digo siempre ha de estar oblicando, esa a .
toridad siempre ha de estar existiondo, Y si e:te cé:lim) h: I;ll‘
con todos los hombres de todos los tiempos, de todos 1:8 a('l‘ ft
de todos Io§ idiomas, es decir, con todos de una manera aIl;s:lT
tamente universal, esa autoridad debe ser -absolutamente uni -
versal., es decir, catdlica; porque 1lo catélica y solo e’l~{o“ csl l;
que tiene ese carficter de universalidad. Y vednos aquf ’
001.1duci(.los porla naturaleza misma del asunto 4 :1dmitir)l:
extstfencxa. de una autoridad catélica, siempre que: hay: Ik
existir unecbdigo divino, Es pues contradictorio :: ; '(te
una monstruosaimplicancia el admitir, como hacen los 1“1311}3(01 y
tes, la divinidad de la Biblia Y negar la existenci: vd 'f) Wy
toridad catélica que Ia haya de inzim'xr 4 1 ‘”;‘ 7 saoft

8. Para mas claridad R | o

Fio R ‘u L’(,pOUD&mOD que s pregunta & un pro-
b ¢POT que cree O no eree algun dogma 6 punto de doc-
tuna?. a[?elarfi 4 la Biblia: preguntémosle de quién ha recibid,
jsa }?1}_)113,, quién le ha intimado ese ¢6digo; y 4 esto nada pue-

e contestar razonablemente: porque si dice, que la recibié d
sus padres, éstos ;jde quien recibieron la mision para califica 0
parf} intimar la revelacion divina? serd preciso atribuiljl(es lo i
8¢ nicga § la Iglesia; v ademas su mision no puede ser univttlalrlf
sal. como es‘prfaciso que sea la encomendada de imitar'el cddi 0
umvcirsu.h.& dice que la recibi6 de sus pastores, esto ‘es un cogn-
trapu‘nmplo, porque esos pastores son los que proclaman la de~
:s%;c;;)rn hde la,‘ mﬁo‘n‘«lad que se les (Ltl:ibll)’e, son protestantes,
Ia 5 an plotu'.st(mo contra la autoridad del magisterio y de
2 t;r:lsem]l;r_;zaiﬁia,tédllcla, (;<.3(?mo, pues, se les Puede atribuir? si_di-
Py ¢ o. fa cucx-po del protestantismo; ese crerpo, jde
e tiene la mision de intimar el 6 ligo de la revelacion? no
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del Salvador ni de log Apéstoles, porque su existencia no se en—
laza con él: ademés &I, si es que existe como tal cuerpo, ha ne—
gado segun su protesta todo magisterio; y decimos, si es que
existe, porque consistiendo el ProTesTANTISMO en una negacion
como lo ha demostrado el tantas veces citado sabio Balmes, no

puede formar cuerpo, p'orque la mera negacion no forma cuerpo

moral, ;Que se contesta, pues? que este libro existe entre los mu-
chos que hay en el mundo, Y que segun le ensefiaron este era
un libro divino, pero que ¢l no lo:ha recibido de nadie: mejor di-
cho; que al recibirlo, y para recibirlo, ha sido preciso no ser pro-
testante, sino aceptar la tradicion y la autoridad de la Iglesia
Catblica, que ha rechazado el Protesrantisyo. Y esto es tan
verdadero, que entre los mismos protestantes no han faltado 4
quienes la verdad les haya arrancado esta confesion; tal es v. g.
Buruet, Kemnicio, Molano y otros, cuyos testimonios serfa lar—
go referir, pero que convienen en que ellos recibieron estos libros
de la Sagrada Escritura, de lu tradicion. Y como esta tradicion
es la que tiene la Iglesia Catdlica que se remonta, sin interrup—
cion de sus Pontifices y de su Episcopado, hasta los Apbstoles
¥y hasta nuestro Sefior Jesucristo, he aqui ya la @inica respuesta
Fosible, y es la que di el catblico con S. Agustin, dsaber, que
€l crée lo quedice la revelacion contenida en el cbdigo de Ia

Biblia, no por otro medio sino por el de la autoridad dela Izle-

sla. Eyo evangelio non crederem, nist me Eclessize catholicae
commoyeret auctoritas: (1)

9. Segun Jo dicho, de la naturaleza misma del asunto, re— .

sulta que la autoridad que debe intimar el cédigo de la Santa
Escritura, debe ser piblica, puesto que este ¢6digo ha de tener
autoridad ptiblica; no basta, pues, para intimailo una autoridad
privada 6 particular, debe ser universal, puesto que el cédigo de
que tratamos es universal; no busta, pues, una autoridad parcial

[1] S. Aug. cont. epist. fund. c. 5.

|, [ :

6 local: debe ser permanente, puesto que el cddigo de que habla-
1mos, es permanente, es decir, estd obligando permanentemente;
no basta, pues, una autoridad transitoria, debe ser suprema,
puesto que ha de intimar un eédigo de suprema autoridad: final-
mente debe ser infalible é indefectible puesto que el cbdigo que
intima y la fuente de que dimana, son infalibles & indefectibles.
Siguese de aqui, que no es ni posible la existencia de un cbdigo
tal como la Sagrada Escritura, sin que exista al propio tiempo
para intimarlo una autoridad que reuna estos caracteres. 4 saber:
pliblica, universal, permanente, suprema, infalible é indefectible.
Siguese en segundo lugar, que desde que existié este cddigo,
fué absolutamente necesario que existiera tambien una autori-
dad revestida de los caracteres dichos. Siguese en tercer lu-
gar, que esta autoridad una vez que halla existido ha de se—
guir existiendo, porque es permanente & indefectible; y lo que
€8 permanerte permanece, y lo indefectible jamas caduca. ¥
como es inconcuso que admitida la autoridad de nuestro Sefior
Jesueristo y de sus Apdstoles, ella reune todos los sobredichos
caracteres, se sigue por una consecuencia estrictamente 16gica, que
la Iglesia Catélica, Apostélica de los primeros tiempos, fué la au-
toridad ptiblica, universal, permanente, suprema, infalible é inde-
fectible paraintimar 4 los ficles de todos los paises, de todos los
tiempos, el cédigo de la Santa Escritura; mas como en la natura-
leza de esta autoridad est4, segun llevamos probado, que una voz
existente jamas puede dejar de existir: luego hoy existe la mis-
ma; mas como aquella Iglesia primitiva, era esencialmente laCas
télica, Apostélica, Romana, siguese irresistiblemente que esa
autoridad phblica universal, permanente, suprema, infalible é
indefectible es hoy la Iglesia, Catélica, Apostélica, Romana 4 la
que por gracia - deDios pertenecemos.

10.. De aqui se infiere, que esta Iglesia ha debido siempre
intimar 4 los fieles de una manera infalible el cédigo de las Di-
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vinas Escrituras; y como esto pide esencialmente que ella sepa
infaliblemente lo que intima, se sigue en rigurosa légica que ella
sabe cuales y cuantasson las Divinas Escrituras que ha de in-
timar 4 los fieles: luego la autoridad pfiblica, universal, perma-—
nerite, suprema, infalible é indefectible de la Iglesia Cattéliga,
Apostdlica, Romana es el custodio nato y divino de las San’gas
Eserituras”y de todos y de cada uno de sus librog: luego una vez
que ella ha pronunciado, como ya pronuncid, su fallo en el San-
to Concilio de Trenfo sobre el nfimero marcado y denominado
detodos y cadauno de los libros de la santa Eseritura, como se lee
en la Sesion 47 Cap. 19 es preciso admitirlo; cuyo fallo se re—
monta, por la naturaleza de la autoridad permanente é indefec
tible de que emana, hasta la Iglesia primitiva deé los santos Apbs-

foles. Se sigue adem4s que aunque no pudieramos demostrar, co-

mo si se demuestra, que estos mismos nfimero’ libros son log que
recibieron los Padres Tridentinos del Papa Engenio cuarto, en
el Concilio Florentin, y este del Papa Gelacio en el Concilio Ro-
Mmano; y este de San Agdstin (Lib. 22 de Ja Doctrina Cristiana,
cap: 8.) y este del Sefior Itiocencio primero (Epist* 3% 4 Exu—
perio.) quisn d# testinionio en el afio ‘de 405 de que todos es
tos libros los habia tenido constantemente por divinos y canéni-
cos la Iglesia Romana desde Ios tiempos Apostélicos; y final-
mente el Sefier Tnoceneio los habia recibido del Concilic terse-
ro-Cartaginense Can. 47: vepetinios que atnque fio Hubiera es—
kas y otras muchas pruelbas que por brevedad offitimos, basta
la naturaleza dé la autoridad que como permanente é indefec—
tible jamas pudo faltar, para-concluir: que estos mismos nfime:
ro libros son y han &ido siempre los que la Iglesia desde los
primeros tiempos intimé 4 los fieles como Divinos y Candnicos.
1. Pero intimar el eédigo divite de la Santa Escritara, ‘no
consiste, ni puede consistir solamente on entregar'un libro que el
mismo que o entrega no lo entiende, sino que s preciso, que

esa autoridad piiblica, universal, permanente, suprema, infalible

indefectible, se ejerza con todos esos caracteres en cuanto- con-
cierne & la intimacion de este eddigo, es decir, que ella sea pu-
blica, para que ella ejerza el magisterio phiblico que intime este
cbdigo; que sea umiversal de suerte que todo lo abraze, no solo
con relacion 4aquel 4 quien lo intima; sino con relacion 4 lo
que intima, que equivale & decir, que sed universal no solo por-
que se estiende 4 todos los hombres, 4 todos los paises, 4 todos
los tiempos, sino universal, porque abraza todo el cddigo y todasg
sus partes, hasta sus filtimas diferencias; que sea permanente,
para que sin interrupcion sea esta ejercida en cuanto 4 todo el
¢6digo y en cuanto 4 todas sus explicaciones y aplicaciones; que
sea Suprema, para que de su tribunal no se pueda apelar, ni ha
ya quien pueda corregir su su fallo; « finalmente que sea infa
lible & indefectible, para que la verdad que intima, venga de la
verdad infalible y 14 intime con autoridad indefectible, que es
Aquella que dijo 4 sus Apéstoles, que el Espiritu Santo los en—
sefiaria toda verdad “docebit wos ommem weritatem.” Y ved

aqui por qué todos los verdaderos Teblogos que son los catéli-
cos, convienen 4 una, en aceptar como conclusiones inconcusas,

que la Iglesia Catélica, Apostélica, Romana, 41a que S. Pablo
Hama columna et firmamentum veritatis,  columna y baluarte de
toda verdad, esla madre y maestia de todas las Iglesias y de
todos los fieles, Mater et magistra omnivm Eelessiarum; que ‘ella
es el intérprete nato y divino.de toda divina Escritura; y que  ¢s
en fin el supremo ¢ infalible Juez de todas las controversias de
18, Supremus et infalibilis Judez controversiarum fidei. Porque
todo esto quiere decir que la Iglesia sea Ja autoridad ptblica,
universal, permanente, suprema, infalible, é indefectible, consti-
tuida por Dios pura intimar 4 los hombres el cbdigo de su verdad
infalible, y voluntad santisima revelada 4 los hombres y consig-
nada por escrito, en ellibro por excelencia que lamamos Biblia.
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12. No son puss Juez ¢ympetents para fallar, ni acerca del
nimero de los libros de la santa Bibl'a, ni acerca de su verda-
dera leccion y de su genuina y legitima interpretacion, ni las so-
ciedades Biblicas, ni lallamada Iglesia Anglicanay ni los pasto—
res protestantes, ni los cuarenta sébios ingleses que cita el ex=
pendedor de Biblins Juan G. Batler, ni cada uno de los protes-
tantes, ni ol PRotrstanmisiio cntero; sino solo y esclusivamente
la Iglesia Catélica, Apostdlca, cuyo Jefe supremo es el Romano

Poutifice, Vicario de nuestro Seiior Jesucristo. Y 4 la verdad -

que es una inconsecuencia mons‘ruosa la. que comete el PROTES—
TANTISMO, desconociendo en la Iglesia de Dios la autoridad que
él reconoce en cada uno de los fieles: porque jen qué légica ca~
be negar al todo lo que se atribuye 4 cada una de sus partes?

1Cémo, pues, el Protesrantisyo, sino fuera cegado por su odio
carcateristico 4-la autoridad de la Iglesia, pudiera negar & esta

lo que concede aun 4 sus mas pequeios miembros, 4 saber, la Ju
dicatura suprema en asunto & la Biblia? s, pues, preciso con—
venir en qué el Proresrantismo, tomando sacrilegamente la san.
ta Biblia bajo pretesto de instruir 4 los fi-les, y negando la au-
toridad divina de la Tglesia, que es la {inica 4 quien Dios confié
este inestimahble depdsito, ha ineurrido, como siempre lo hace el
error, en una inconsecuencia monstruosa y en un contraprincipio
inconcebible. -l

13. El Tlustrisimo Sefior Arzobispo de Guadalajara, caya
sabiduria honra altamente al Episcopado Mexicano, ha expedi—
do con fecha 6 de Mayo de este afio, una pastoral en que ha re—
futado victoriosamente el folleto del Expendedor de Biblins Juan
G. Butler, poniendo de manifiesto no solo la ignorancia, osadia y
malicia de estos propagandistas del PROTESTANTISMO, Sino que
tambien ha advertido 4 los fieles del peligro, y ha explicado el
verdadero espiritu de Ia Iglesia, en la prudentisima conducti que
ha guardado en su legislacion, para conservar intacto el depdsito
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de la sagrada Biblia, y comunicarlo 4 los fieles de lu manera mas
oportuna para su verdadera edificacion. Esta pastoral que exce-
de con mucho 4 cuanto Nos pudieramos dec'r en el usunto, nos
exime de la gran parte del trabajo que en el caso propuesto de
la presente instruccion, debieramos tomar en refutar aquel folleto.
Asi es que 4 esta carta pastoral ir4 unido un ejemplar para ca~
da curato de la respetabilisima que mencionamos, 4 fin de que
ella sirva de instruccion para todo el clero y fieles de cada una.

14. Pero antes de concluir este punto afiadiremos una pala—
bra sobre la celestial prudencia, tan vituperada per los protes—
tantes; pero en realidad tan altamente filos6fica que ha guarda—
do la santa Iglesia Romana en asunto 4 la leccion de la santa
Biblia. Muy sébiamente noté Bolgeni en una de sus obras (I
Posseso.) la gran diferencia que por la naturaleza misma existe
para formar conciencia entre los pastores y los simples fieles,
puesto que los unos ocupan el lugar de maestros, y los otros de
discipulos; y puesto tambien que los primeros tienen una-obliga-
cion mucho mas alta que los segundos; y finalmente, puesto
que los medios con que cuentan aquellos, son muy superig-
res 4 los de que, generalmente hablando, pueden disponer
los segundos. Asi, pues, 4 un simple fiel para salvar sua con-
ciencia en lo que no estd notoriamente claro en laley, ie basta
con solo estarse al dictamen de su pastor, mientras este no salvy.-
r4 la suya, sisegun su categoria no la hubiese formalo sobre
solidisimos fundamentos. Esta refleccion nos conduce i la si-
guiente aplicacion. La santa Biblia ha debido ser y ha sido siem-
pre, segun la legislacion de la Iglesia Catélica, el asunto mas pre-
ferente y la materia mas importante, y el punto de partida y el
primer libro de los estudios y meditaciones del Episcopado y de
todo el cuerpo de pastores de la misma Iglesia; 4 todo ests se le
dice incesantemente que su primera obligacion es: 8.8 eripturas
legere (8. Isidoro 1. 2. off. ¢. 5.) mientras 4la generalidad de
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los fieles se le dice ¢omo & I?abl}) recien convertido: In:gredere ci-
witatem et ibi dicetur 1ibi quid te oporteat facere: Es decir, entra 'ﬁ
laIglesia 4 esa mistica Ciudad y alli an An’amas, esto e§, un 1;1111
nistro-encargado del magisterio, te instruird de lo que debi.LS. a
cor. No esesto decir que la Iglesia prohiba ni haya prohmbtgo
aunca la leccion humilde, prudente y_discreta de las santas Hs-

i reserito

ituras 4 los fieles; sino que cabalmente para esto ha pre
grituras o 5 .
prudentes;

s sabias; hs do las precauciones mas
as realas mas sibias; ha tomado las prees _
fpezedd ; 7 1 libro de

y ha marcado el camino masg discreto para evit‘tu‘ que o
‘1a vida, por indiscreeion; se. convierta en .el libro de m‘u‘:L :us
que ol alimento mas sano sea por imprudencia, ux? yeneno 1.)3. 1 8

hijos. /Y 4 esto soloy no & otra cosa se enca.m?n}a toda lfl .
cion de la-Iglesiacen el asunto, como lo percibird cualquiera

egls-

que
lilCi } I Tepiritu Santo d'lce,
1o buena fé la estudie, buscando, como el Espiritu Sa

. . ' . > 27" [&b'
coramente la ley para cumplitla: que quaerit legem repleBitun
» s ar ara
no como el que busca arguméntos para impuznarla 0 par®

sin

ea; Y { 1 A iR
cluditla; el cual los hallard, pero alli mismo hallard tambien

e L ; oy a7 LA : ido
ruina; ef qui insidiose agits scandalizabitur in ea; como ha suced
L8 I <

sietipre 4 todos los-herejes y sucede hoy 4 los protestantes. :

15. / Al tratar de la prudentfsima  prohibicion que la Iglesta
ha hecho de la lecturaindiscicta de las anta Bitlia, como \1‘
explicado, nos parece oportuno afiadir algo acerca de la p\lolu‘;ﬂ
cion de los libros y:de la autorvidad, y prictica de la-Iglesia (,:d-
t6lica en hacerlo. Solo insinuaremos esta importante materia,
pues ella pide por si sola un optiseulo no muy breve. .

16.  Comenzamos por suponet que hablamos con catélices, y
para estos debiera bastar que la santa madre Iglesia asilo prac—
tigue, para rendirse 4 pu autoridad; y que ensefian comunmen.te
lositeblogos; que es de fé eatdlica que la Iglesia ysu eabeza o B
sible tiene derecho para ello; (véase 4 Suarez, de trip. vist. disp.
20 n. 4.) peroya que desgraciadamente entre nosotros, & pesar

de catdlicos, hay muchos que prevalidos del silencio, que por ra-
zones sin duda graves, ha guardado la autoridad eclesidstica en
varias veces, se presumen coa facultad b :stante para leer los libros
prehibidos, nos vemos en la precision de apunfar un algo de las
pruehas de esta verdad.

17.  Presentamossolamente dos: primera, la prictica constar-
te de la Iglesia fundada en la santa Escritura. Segunda, la filo—
sofia de ella. . Consta en los hechos Apostlicos (e. 19 v. 19)
que. los fieles de Efeso, gobernados por el Apéstol S. Pablo que
se hallaba alli & la vez, «trajeron sus libros los que habian se—
guido las artes vanas/ (la astrologia y la mégica) y los quema~
ron delante de todos, y caleulando su valor, se hallé que subia-
& civcuenta mil denarios.»  Y-por esto S. Agustin ensefia, .que
la: costumbre - de precaverse de los libros impios y de quemar-
los, dimana de los Santos A péstoles (de Bap. L. 4. Cap. 21.) Bl
mismo Santo hablinde de un hereje converiido dice: “Este ha.
hia perecido, pero ya fué hallado; trae consigo para quemar log
¢6digos por los caales €l mismo lo hubiera sido en el infierno
(in'ps. 61 in fine.”) Y ésta dicen San Atarasio y San Grego—
rio Naciarceno, que era condicion indispensablo sin la cual
ningun hereje se admitia & la reconciliacion: y para no tejer ura
larga séiie de Santos padres, vease al Cardenal Baronio (ad. an.
318:) . Pero dejemos por ahora & Origines, 4 San Efren, 4 Ter-
tuliano &. que aseguran esta costumbre constante de la Tglesia,
y- biéistenos su_mayor enemigo Lutera, quien dice: Zst veferis
ezempli, est antigui moris, infectds ef improbos codices ecomburends,

quemadmodum legimas in. Act. Ap. (T. 2 Ep..ad Spal.) Y ene-

fecto ;4 que otra causa se debe que hayan desaparecido entera-

mente los libros de los antiguos herejes?  ;Donde estan los innu.-

merables libros de los arrianos que llenaban el Oriente? :Dénde

los escritos voluminosos de Apolinar, de Celso, de los Gnédsticos

;Donde los de tantos otros? Por esto el Santo Coneilio general
1% PASTORAL.—P. 3
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Constantinopolitano II dice, hablando de los herejes; Omes vos
convalescere fucitis flummam ignis: ambulatis in lumine ignis ves—
b et por flammam quam incendistes.

18. Asi'es que en les. primeros siglos de la Iglesia, no se
necesitaba. especial prohibicion para qus los libros de ios here-
jes no se leyeran; como se vé por la vespuesta del Papa S. Gre-
gorio Magno, & Atanasio patriarca de Autioquia; que lo pregun-
taba, - si condenado un hereje, por el mismo hecho todas sus o=
bras debian tenerse por condenadas: y por el caso de cierto mon-
g2 Alanasio que fué espelido del monasterio 4 causa de haberse
encontrade en su poder uno de los libros de' los herejes, y solo
sele absolvié de la- pena por el mismo San Gregorio, por haber
asegurado que ignorantemente o habiavleido, pero mandé al
mismo tiempo el Santo 'Pontilice que absolutamente se tuviera
por prohibida la leccion de dicho libro. (S. Greg. Ep. ad Ath.
6%.1ib,5.)  De doade consta que siempre se tuvo por prohibida
no solo la lectura, sino aun la reteacion da los libros de los here—
Jes. "Pero para mayor abundamiento citaremos algunas de las
muchas prohibiciones de libros, hechas por los Santos ' Concilios
y povlos Sumos Pontifices desde tiempos muy antiguos.

19 Ea/el afio de'325' el Concilio de Nic2a condend los es—
critos de Arrio:~ Fn'el'afio de'400 un Concilio de Cartago pro—-
liibid 4 los Obispos leer los libros de los gentiles: Episcopus
Centilivm libros non legal; haerelicorum autem pronecessitale el tem-
pore.  En 418 condené el Papa Inocencio 12 los libros de Pela—
gio y de Celestio: en 431 los Padres del Santo Concilio de B
feso, proscribieron los libros de Nestovio: en 443 hizo lo m’smo
San Leon ¢on los de los Maviqueos, diciendo que: tales cédigos
in nullo usw ldetionis habeantur. Otro tauto hicie61 con varios
librog, en 536 el Concilio Constantinepolitane T; en 555 el  Cons-
tantinopolitano II;en 5063 ¢l Bracarense; en'589 el Toledano
ITI: en'649 el Romano bajo Martino I;’en 692 el Prulano;
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en 745 el Moguntino; en 787 el Niceno IL; en 869 el Papa Adria-
no; en 94lel Cone. Suesiense; en 1050 Leon IX; en 1140 el
concilio Sen; en 1148 Eugenio III en el concilio /de Reins; en
1204 el concilio de Paris; en 1229 otro de los concilios Toleda-
nos; en 1256 Alejandro IV; en 1376, Gregovio X!; en 1108 el
concilio Cantuariense; en 1413 Juan XXII; en 1419 el concilio
de Coastanzy; el Se. ‘Leon X prohibié bajo la pena de excomu-
nion los escritos pestilenciales de Lutero; finalmente el filtimo
conclio Ecuméaico, el de Trento, fij6 las reglus del tadice que
van colocadas al principio del Expurgatorio remano; sirviendo de
muy bella corona & esta série no interunp'da de prohibiciones
y condenaciones d2 libros hachas por los Santos concilios y sumos
pontifices, insistiends en las husllas ds los Santes Apéstoles,
la nueva edicion del Jndice de los libros - proiubidos, manda
da hacsr porel digao y baaemérito Gregorio XVI, de tan
tierno recuerdo para todos los m3jicanos; cuya impresion se
efectud en el atlo de 1811. Ea &l puede verse la continuacion
de esta prictica constante de la Santa Iglesia, en apartar de sus
hijos el veneno mortifera de los malos libros, seguida desde el a-
fio de 1596 hasta nuestros dias.” De todo lo "cual se concluye
con absoluta certeza que: La Santa madre Iglesia Catelica A-
postélica Romana, desde su fundacion divina hasta nuestra época
hé, sin variacion ni interupcion, ejercido su autoridad soberana
y suprema en prohibir con saveras penas y mandar quemar los
libros fanestos para los. fisles, por los errores 6 doctrints peli=
grosas que en ellos e contienen.

20. Veamos ahora la verdadara y sana filosofia de esta tan
sabia conducta observada porla Iglesia catdlica,  Para esto bas-
tasaber cual es el cardcter que esta Iglsia tiene y cual la alta
mision-que su divino fandador le encomend sobre la tierra: Su
cardcter es el dela verdad sagrada de que es'fiel depositaria, la
unidad, la firmeza y la inmutgbilidad.  En toda ella se ostenta
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una sorprendente  unidad de  plan, lléevado & eabo con una no
menos admirable firmeza, contra la cwal lia pugnado  sucesiva—
mente, y aun todos 4 11 vez, el odio ‘mortal y ciego del funatis—
mo armado del hierro y-del fuego; el error de la herejia dis
frazado con tedos los atavios de la verdad; el filosofismo seductor
protejido de una politica engatiosa y atea; el ‘indiferentismo en=
cubierto con una fulsa € hip6erita caridad, helando en el corazon
los sentimientos mas nobles; finalmente el ateismo desolador,
que deja en el alma un vacio inmenso que no sabe llenar: pero
ella con inmutable serenidad ha visto formarse y venir sobre si
esta tempestad; ha oido con inperturbable fialdad su estallido
aterrador dispararse sobre su cabeza; y con magestuosa sobera—
nia la ha conjurado y hecho que & su pesar, resuelta en lluvia
saludable regase su campo.

21, Su mision es la mas grandiota que jamas hubo sobre Ia
‘tierra. Debia derramar sobre los entendimientos un {orrente

de luz Pwrisima, que sustituyese con inmensas ventajas 4 los o-
Pacos destellos de la antigua filosofia.
do una sen

Y asi loejecutd, abrien-
da_ficil y accesible para que todos, aun los nifios,
legasen 4 las yverdades que se. escondieron 4 los mas grandes
filésofos. | Esta es la dela Fé. Encargada de este depésito sa—
grado, y siendo ella la columna y firmamento de la verdad, ha
Juzgado siempre definitiva & infaliblemente, todas las cuestiones
concernientes 4 aquel depésito: ha tfaido & su tribunal cuantos
libros contenian doctrinas que lo tocasen, y

con la misma infa—
libilidad les ha sentenciado.

De aqui incontestablemente su fa-
lo en los que se llaman Aechos dogmditicos, es irrevacable. No
es menos infalible acerca de la doctrina que mira 4 las eostum-
bres, porque asilo exije su alta mision de apacentar 4 los ficles.

22, Siguese de agui necesariamente, que 4 ella esclusiva—

mente le pertenece fallar sobye la doctrina de los libres, si es ¢

=

no contraria 4 la pureza de la fé y dela moral, y si es segura ¢
peligrosa; y que los fieles estamos obligados 4 oir su voz y & obe-
decerla. Ahora bien jqué otra cosa hase la Iglesia santa cuan-
do prohibe los malos libros, sino amonestar'4 sus hijos del peli-
gro que en ellos hay, y en virtud del cual deben huir de su'lec-
tura? jqué cosa mas racional y justa que una ‘madre amante y
tierea, emplee toda su autoridad, todo su dominio y fuerza en
apartar 4 sus incautos hijos, de riesgo qus les amenaza?

23.. No diga alguno que para él no hay riesgo. Si asi fue-
re, la Iglesia le otorgard su permiso, cuando ademas haya algu-
na utilidad ea la lectura de aquéllos libros. Pero si él por si
mismo y fiado en sus fuerzas huce de sf esta calificacion, es un
arrogante y temerario; cuando un S. Dionisio patriarca de Ale-
Jardiiv dice: “Que al leer los libros de “los herejes, para refutar-
los, sentia contaminarse un tanto su 4nimo con aquella lecctura,
y aterrorizado la quiso-dejar, hasta que una vision  celestial le
confirmd.” Ego vero in libris hacreticorum cognoeseendis operanm pos
Sui...hanc ex cis utilitatem percipiens ut illos, mullo magis guam
antea detestarcr. Ef cum antmum meun: contaminatwm 1ry
sentiebum B wisione coelitus missa confirmatus sum. (Lus.
Hist. 1%, T eap PIL) ;Cuén sabia, cuan pradente Y. cuan previ-
sora es, pues, la préctica constante de la santa Iglesia catdlica,
en apartar de las manos de los fieles los libros peligrosos!

24. En cuanto 4 este punto basten estas ligeras indicaciones.
Ellas os convencerdn hermanos ¢ hijos nuestros do que la prohi.
bicion de los libros, comenzando por las Bibliag protestantes, no
es obra del capricho; sino dela prudencia verdaderamente cc-
lestial con que se rige y se gobierna nuestra madre la santa Igle-
sia Catélica, Apdstolica Romana. Vosotros, pues, los que sois
pastores y rectores de - almas en nuestra Dibcesis, amonestad 4
nuestros fieles no solo del peligro que hay enla introduceion del
PRroTesTaNmIsio que nos amenaza, y en la lectura delas Bibl'as
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prohibidas que los propagandistas del mismo, difunden por iodas
partes casi dadas; sino advertidles con toda claridad y ercareci-
miento el gran mal que traen consigo toda clase de libros pro-
hibidoes, y amenestadles tambien de su prohibic'ion y de las penas
canénicas'en que incurren los que retienen en su poder libros de
esta-elase, que son todos losique se 'contienen en el Indice Ex—
purgatorio Romano, y én las prohibiciones diocesanas; asi como
igualmente los que los lean. .Y vigilad con sumo’ empefio sobre
este punto, porque €l.sin duda constituye una de las obligacio—
nes mas graves y trascedentales del ministerio. pastoral; no sea
que en nos ‘tros, y por nuestra defecto se vaya & cumplir en el
campo del Sefior que nos-estd encomendados-lo que el- Santo
Evangelio nos advierte en la pardbola de lavzizala, que esta la
sembré el hombre enemigo, mientras dormiun los encargados del
caltivo del ‘campo, dormientibus hominibus. - Recoged pues con
sumo esmero cuantas biblias protestantes y libros prohibides os
entreguen los fieles encargados 4 vuestro'cuidado, y no desistais
de inculcarles; especialmente @ los padres de familia, la grande
obligacion que tienen eneste punto; pues tambien & su vez se
verifica en las familiasla pardbola de la zizafia, pervirtiéndose
los hijos y ' doméstigos, ' por la” negligencia de los padres 6 su-
periores.

25.  No queremos conelair esta instruccion pastoral £in ha—
ceros una resefia de los principales errores que el PRoTESTANTIS—
o y las sectas derivadas de ¢él, ¢ "conexas con ¢él; estan procu=
rando inocular con mas 6 menos disimulo ‘entre los ficles para
pervertir principalmente 4 los sencillos; pues 4 la verdad nos ha-
ce estremecer el gran peligro que 4 cada momento amenaza 4 los
fieles encomendados & nuestra vigilancia pastoral, y de los que
Lemos de' dar con vosotros, que sois ¢oadjutores nuestros, estre—-
chisima cuenta ante el severisimo ¢ inexorable tribunal del Pas-
tor de los' Pastores y Obispo de nuestras almas, Jesucristo vi-
da puestra.

O

26. Vamos pues & recordaros estos errores. Pero antes de
especificarlos, 6 mas bien autes de marcar las verdades catdlicas
mas combatidas por el ProresraNtisyo y que conviene inculcar
de preferencia 4 nuestros fieles, seri oportuno vara facilitaveste
asunto 4 los Sves, Pdrrocos y 4 nuestro V. Clero recomendarles

las obras: y autores que mas Gtilmente pueden consultar para

el objeto. Ya subeis, hermanos mios, que en todo caso nues—
tros estudios Biblicos deben ser no como los del ProTEsTANTISMIO,
de solo la Biblia y ceando mas de sus variantes lecciones, bus-
cadds estas quizd y sinquizd en las fuentes menos puras y-
aun reprobadas; consistiendo todo su estudio: frio, Arido, esteril
y aun peijudicial en un aparato de arndicion que. 4 ninguno ha
m>jorado. en sus costumbres, y solo ha infatuado y enorgullecido
4 sus autores: estudio.en que la duda.y esceptiéismo que se asoma
marchita toda la belleza de las divinas Escrituras; estudioen fin
en que un soplo de muerte arruina todo el fruto del libro de la
vida. Nuestro estudio Biblico,por el contrario debe ser insepara-
ble del estudio de los intérpretes natos de la divina revelacion
no.solo escrita, sino entregada de yiva voz; estos son los Padres
de la lglesia: juranda nosotros ante Dios y su Iglesia, antes deo
aposesionarnos de los caigos Eclesidsticos, no apartarnos ni 4
diestra, ni 4 siniestra del camino marcado por guias tan caracte-
rizados: — “Neque eam unquam, st juzla unanimem consensun
Patrum accipiam el interpretabor” dice la Protesta de [é: este
estudio sin tanto aparato de erudicion abunda en verdadero sa—
ber, es jugoso, es ardiente; y despues de santificar al que con
corazon humilde lo hace, derrama torrentes de luzen su enten-
dimiento para iluminar & los fieles, y torrentes de gracia en su
corazon para santificarlos; en una palabra lo hace Ministro de
salud, es deeir verdadero Ministro Catdlico. - Estos son pueslos
primeros libres que os recomendamos.

27. Descendirndo ya dindicar log autores que para la ver—
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dadera y mas provechosa inteligencia de la Sa.nta. ES?I‘ItUl‘&
convendrd que leamos, recorreramos brevem m.te estoslibros, m::.in
cando algunos de los intérpretes mas c'm*act;enzados, comer.x‘zan 0
por los Padred y Doctoves de la Iglesia. _E}obre el Génesis, 00:1-
vendrd leer las nueve Homilias de S. Basilio- el grande,. gn su
Hezaemeron: 1os libros de S Gregorio Niceno sobr(? el nusn.)ohz:_
sitnto, y los que iutituld de komints opz_{‘icw yel diz wlwy .r?f oqs:?, 10;
Tlomilfas y Scrmones de 8. Juan Criséstomo 2 Ge.lzes-ml., ;
seis libros de S, Ambrosio in Hezaemeron, el que intituld (1c.
 Paradiso, los'de Cuin et “Abel, el de Noe - ¢t Arca lc')'s dos de 4 —1
braham, ¢\ delsaac et Anima, los dos d‘e L'Taco_b et T./u‘a pqgta,te-
de Toseph Patriarcha y el de Benedz‘ctzombfzs Paz‘rmrchurz.mz,z Zo.
dos del mismo Santo.  De 8. Agustin losTibros .d:) Gelzese e z-

tleram, 1as questiones tn Genesim, los libros 1 i, 15y 10. fle Civi-
fate Dei, y el libro 22 contra Fausto Maniqueo; de S.. Cirilo A‘le-'
jandrino, los s ete libros intitulados, Glaplz,yror'z'un 7} G'encswfz.
'd,e Teodoreto, su libro de las cuestiones in Gc.n.esu?z, que son uti-
lisimas, p)-incipélmente para penetrar el sentido llteral., Y en es-
pecial ¢l doetisimo comentario de Sto. Tomésﬁde Aqmr'no. S?—
bre el Exodo convendrd leer las cuestiones de S. Agustin, su li-
bro intitulado Locutionum, los que escribié contra Fausto, y los

7 { enla edicion llamda de-
Sermones 6, 7, y 8, numerados asl

S, Mauro. -De S. Cirilo Alejandrino su obra Glaphyra, de Teo-
doreto las cuestiones; y de S. Gaudencio sus siete tratados. 'So-
bre el Levitico, ademas de estos mismqs Padres, cozwendra lzj.
Epistola 128 de S. Gerénimo 4 Faviola de Vest«fu Sacerdotalr,
los comentarios de Exiquio Ierosolimitano y los de .szdllllfo
Flaviacense monge Benedictino contenidos en la grau/lhblloteca
Logdunense de los Padres, tomos 12 y 17. -Sobre los ‘N.umeros.]os
mismos Padres citados, 4 saber: S. Agustlln, S. Clr}lo - Alejan-
drino'y Teodoreto; y ademas las Homilias de .On'genes y la
Epistola‘de 8. Geronimo & Favioly de’ Manciombus. Sobre

el Deuteronomio, estos mismos Padres. Sabre Josué, las Ho-
milias de Origenes y cuestiones de S, Agustin y de Teodoreto.
Sobre los libros de los Jueces ¥ de Ruth, los Padres arriba cita —
dos.  Sobre los libros de los Reyes y de los Paralipomenos,
convendrd leer & Teodoreto; al autor, sea quien fuere, del co—
mentario sobre los 16 primeros capitulos del Libro 12 de los Re-
yes, que se haya entrelas obras de S. Gregorio Magno al fin. De
8. Ambrosio el libro de Zliz et Jejunio, el de Nabuthe y la apologia
de David: De 8. Agustin el Sermon décimo de".Judicio Salomonis,
y el undéeimo de Eliz ef vidua Sareptana, y finalmente, los co~
mentarios iz libros Regum, que se hallan en el tomo déeimo de la
Biblioteca de los Padres, de la edicion Lugdunense. Sobre To-
bias, el libro de S. Ambrosio de Tobia, y el Venerable Beda t. 4
Sobre Judit y Ester 4 Clemente Alejandrino 1. 4. Stromat. 4
Origenes Hom. 9 y 8. Ambrosio lib. 3 de oficios. Sobre J. ob, los
dos libros de S, Ambrosio de Znterpeilatione Lob; de S. Agustin,
el libro Adnotationum in Iob.: y de S. Gregorio Magno, todos sus
admirables libros de los Moraies que son el mas completo co—
mentario; y el no menos admirable de Sto. Tom4s. Sobre los
Salmos, las Enarraciones de S, Agusiin, y 4 Teodoreto pringi—
Palmente para el sentido literal: y sobre algunos Salmoes 4 S.
Basilio, 8. Juan Cris6stomo, y S. Ambrosio principalmente los

sermones de este Santo sobre el Salmo 118 ¥4 Sto. Tomés so-
bre los 51 primeros Salmos que son los que comenté. Sobre

los Proverbios de Salomon, 4 S. Basilio el grande en su Homi-
lia duodécina, i Principium Proverbiorum, el Comentario del
Venerable Beda y 1a Exposicion mistica que se contiene en el to-
mo 8? de la Biblioteca de los Padres impresa en Leon. Sobre
el Eclesiastés las ocho. Homiltas de S. Gregorio Niceno, el co~
mentario de S. Gerénimo y la exposicion mistica sobre este li-
bro, que hay en la citada Biblioteca de los Padres. Sobre el
Cantar de los Cantares, las Homilias de Origenes y las de 8.
Gregorio Niceno; y del libro de S. Ambrosio de Zsaac et Anima,
SETIMA PASTORAL.—P, 4.
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el Epitalamio del Verbo Divino: la exposicion extractada de S.
Ambrosio, que se halla al calce de las Obras del Santo de la E-
dicion de San Mauro; los Comentarios de Teodoreto y de Fil6n,
que estén en el tomo 52 de la Biblioteca de los Padres de Leon,
los Sermones de S. Bernardo, y sobre todo el Comentario que
Sto. Tomds hizo al fin de su vida. ' Sobre el libro de la Sabi-
duria, los Comentarios de S. Buenaventvora. Sobre el Eclesifis—
tico, 4 Rabano Obispo Moguntine, de cuyos Comentarios sachd
el monge Strabon Fuldense la (losy ordinars segun asegura
Belarmino de Serip. Ecc. in Rabau. et Strab. Sobre los cuatro
Profetas mayores, los Comentarios de S. Gérénimo, y de Teodo-
reto, los de 8. Basilio sobre los diez y seis primeros capitulos de
Isaias: los de 8. Juan Criséstomo, sobre los ocho primeros ca—
pitulos del mismo profeta, las Homilias del m’smo Santo, sobrg
el texto Vidi Dominuin sedentem, super Solium, las de Origenes,
in Jeremiam, los Comentarios sobre los Trenos de Jeremias que
se hallan en el tomo 14 de la citada Biblioteca de los Padres,
los doslibros de . Gregorio Magno sobre Ezechiel, y sobre to-
do & Sto. Tomés, comentando 4 los Profetas mayores. Sobre
los Profetas menores, los Comentarios de S. Gerénimo y de Teo-
doreto. . Sobre Esdras, 4 8. Gerénimo en el Prélogo Galeato y
4 Busebio en el Chron. Sobre los Macabeos el comentario de
Santo Tomds.

28. Eu cuanto al Nuevo Testamento. Sobre S. Mateo, los
comentarios de Origenes y de S. Gerénimo, las Homilfas de S.
Juan Crisdstome y los libros de S. Agustin de  Sermone Lomini
in monte, de Consensu Evangelistarum, et quaestionum Evangeli~
carum.  Sobre S. Marcos, el Comentario del Venerable Beda,
Sobre S. Juan, & Origenes, 8. Juan Cris6stomo y-S. Cirilo Ale-
jandrino. = Tambien convendré leer los tratados de S, Agustin
Y sus Sermones de Verbis Evangeli, pero sobre todo, la Cadena
de oro de Sto. Tomds, sobre los cuatro Evangelios, dedicada al

Papa Urbano IV, en que se puede decir, que estin 4 la vez to-
dos los Padres, pues verdaderamente es una cadena de oro, ad-
mirablemente enlazada, por la combinacion de los principales
textos de tydos,  Tambien debe leerse al mismo Santo ea sus
otros Com >ntarios, sobre S. Matzo y S, Juan. Sobre los He—
Chos' Apostélicos, las Homilias de S. Cris6stomo. Sobre las B-
pistolas Candnicas, las Homilias de S. Juan Cris6stomo, los Co-
mentarios de S. Gerdnimo sobre las ad Galatas, ad Ephesios, ad
Titum et Philemonem, los Comentarios de Teodoreto, y sobre to-
do los admirables de, Sto Tomis, sobre todas las Epistolas
Canéuicas. Sobre el Apocalipsis de S. Juan, el admirable Co—
mentario de Sto. Tomds, y los Comentirios que se hallan
en la Biblioteca de los Padres tantas veces citada, en los tomos
9%, 132 y 209

29. Hasta aqui solo hemos citado &+los principales Exposito-
res de entre los Padres y Doctores de la Iglesia; y ahora afiadi-
remos, que fuera de estos econvendrd sobremanera registrar los
comentarios del eruditisimo Cornelio & Lépide, que comentd to-
da la Santa Escritura, menos los Salmos; los comentarios de
Calmet, Tirino, Menochio, Salmeron, Jansenio Y el curso com-
pleto de Sagrada Hscritura, Edicion del Abata Migne. .. Pero
siendo el libro de los Salmos el que mas continuaments usa la
Santa Iglesia en el Misal, en el Breviario, y en toda lo Liturgia,
de lo que da la razon Santo Tomés en el Prélogo sobre los Sal-
mos, diciendo: que-este libro compendia todos los libros mora.
les, proféticos é historiales, per modum Jaudis; conviene decir
algo mas sobre él. Recomendamos, pues, sobre este libro, los
comentarios de Le-Blanc, los del R. P. Fr. Serafin Capponi d
Porrecta, los del sapientisimo tedlogo Bossuet, que aunque muy
breves, son muy importantes, y las eruditisimas notas de Ber-
thier; sobre los Salmos, con el comentario Y anotaciones que se
hallan en los tomos 14, 15 y 16 del citado Curso completo
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de la Sagrada Escritura, en la Edicion del abate Migne; el co-
mentario del P. Avendatio, sobre el Salmo 83 intitulado, Am-
phitheatrum misericordiae, y la exposicion del Ilmo. Jacobo Pe-
' réz de Valencia sobre todo el Psalterio y los Cdnticos del anti-
guo y nuevo Testamento.  Ademés, para la inteligencia de los
Profetas Menores, la célebre Obra de Ribeta; y para los Profe-
tas Mayores, 4 Maldonado. Finalmente, el admirable cotejo en-
tre las Profecias y su cumplimiento en el Santo Evangelio y
nuevo Testamento, hecho por ‘el sapientisimo Huef en la propo-
sicion novena, que abraza mas de medio tomo en folio, de su ad-
mirable obra intitulada Demostracion Evangélica desde la pigi-
na 330 hastala 639 de la edicion de Paris de 1679.

30. - Antes de concluir esta sumaria exposicion de los auto-
res que mas fitilmente podemos consultar en nuestros estudios
Biblicos, parécenos oporfuno advertir que en las exposiciones de
los diversos sentidos de la Santa Escritura son dignbs de espe-
cial atencion, S Gerénimo como el Doctor Mdézimo en expo-
ner la letra de las divinas Escrituras: San Gregorio Magno me-
recié que. el Concilio dé Toledo lo aclamass por el primero en la
exposicion def sentido moral ¢ tropoldgico: S. Agustin, en sus
diversos comentarios sobre las divinas Escrituras, pero prineipal.
mente en sus enarraciones sobtre los Salmos, desarrollé con sumo
ingenio los sentidos misticos; S. Ambrosio, con upa profundi-
dad admirable ‘en sus exposiciones, se distingui6 especialmente
en los sentidos alegérico y anagégico: S. Juan Criséstomo, en
sus bellisimas Homilfas, ademds del brillo que tiene la energfa
de su Tenguaje, desarrolld los sentidos, no solo el literal, sino el
mistico; pero sobremanera Ilama la atencion el modo altamente
filoséfico del Angélico Dr. Sto. Tomés de Aquino, cuyo carée-
ter peculiar como expositor, pareceser el de haber buseado y
desarrollado con thaestria idimitable 1a filosoffa de las divinas
Escrituras; de suerte que ‘pudiéramos llamarle el Filésofo de Ia
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Jéy de la revelucion: pues si bien se observa su sistema de ex—
posicion es tan analitico, que verdaderamauto sorprende la cla-
ridad con que presenta todo el enlace y concatenacion de las
ideas en cada uno de los puntos que el Espiritu Sauto se digné
revelarnos en las divinas Escrituras: comienza por marcar el ob-
Jeto que se propone; v. g., en cada pasaje, en cada capitulo, en
cada Salmo, ete., y luego designa el modo con que estd desem—
penado el asunto, dilucida las razones y expeade las pruehas
que se aducen, y hace ver con toda claridad el culuce yencade—
namiento de ideas; sin por esto dejar de exponer los sentidos de
la Santa Eseritura. Por esto os recomendamog con especialidad
su estudio.

31. Pasando ya 4la aplicacion que debemos hacer de las
Santas Escrituras para precaver & nuestros fieles del prores-
TANTISMO y sus errores, como igualmente para confutarlos en
el terreno finico en que e atrincheran que es el de la Santa Es-
critura: os recomendamos, con especialidad entre otras muchas
que pudiéramos citar, hermanos nuestros, las siguientes obras:
en primer lugar, la eruditisima de W alemburch, intitulada.
Tractatus generales de eontroversiis fidei impresa en 1669, y re-
producida en el curso completo de Teologiu de - la Edicion del
Abate Migne de 1839 2 19, desde la pAgina 709 en adelante.
El tratado de Enrique Marcelio, intitulado Theologia Seripturae
divinae, reimpreso por el abate Migne en el Curso Completo de
Sagrada Fseritura’t? 12 pégina 909 y siguientes, en cuya obra,
con solo los textos de las Santas Escrituras, se demuestran con—
tra los protestantes todoslos puntos dogmaticos y morales admi-
tidos por los catélicos y rechazados por aquellos. La preciosa
obrita intitulada ubs seriptum est 6 Manuale Leologiae dogmidticae
en que por via de ‘controversia, despues de presentar la doctrina
catélica en cada punto, se contesta 4 la pregunta del ProTES-
TANTISMO Ut seriptum est? aduciendo los textos mas claros
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y perentorios de la Santa Eseritura, en comprobacion de cada
Dogma Catélico. Paro muy especialmente os recomend imos el
estudio profundo de la Sapientisima Obra de Melcho: Cano de
Locis Theologicis, particularmente sus libros segundo y tercero:
y. el doctisimo tratado Adversus Liherodovos del P. Juan Perro-
ne en swobra Praelectiones Theologicae tom. 12, desde la pigina
167 en adelante, de la edicion de Turin de 1839, con espeeciali-
dad las: proposisiones 9%, 10% 112 y 123 y sobre todo, los
doctisimos tratados del Cardenal Belarning en su celebérrima
obra titulada: Disputationes de controversiis, Christianae fidei ar-
ticulis, libri 1V.

32. KEstoen cnanto & la parte TeolGgica; que por lo que fo~
ca 4 la parte Histdrica y Apologética, nunea sers bastante haber
leido una sola vez, sino que deberian leerse de continuo, la ad~
mirable obrade Bossuet, de la historia de las Variaciones de las
Lylesias protestantes; la preciosisima obra  de Bualmes, intitu—
lida: Br Provssrantisyo comparado. econ el Catolicismo: la de
Augusto Nicolds, de EL.PROTESTANTISMO y {fodas las here-
Jtas en la relacion que fienen con el socialismo: como tambien no
pocos de los apologéticos que se encuentran entre la coleceion de
Demostraciones Evangélicus que en 16 tomos publicé el Abate
Migne, en 1843: la obra intitulada, Perpetuidad de la Fé de la
Lglesia Catdlicn......sobve la Eucaristia, la Confesion, ete., es
dceir, sobre los principales puntos que dividen & los catélicos de
los ProTESTANTES ~por. Scheffmacher publicada. por. el Aba-
te Migne, en 1841, en cuatro volfimenes. Y entre las obras del
P. Ventura, que todas son apreciables, sus conferencias sobre la
confesion y comunion.

33. Pasemos ya 4 indicar los principales puntos catélico®
impugnados por los PROTESTANTES, los cuales pueden estu-
diarse en lasobras arriba indicadas y en las de los te6logos catd-
licos, especialmente en Billuart, Gotti y Belarmino, y en el cur-
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So completo de Teologia de Migne.  Estos son los siguientes:
12 Que la Sagrada Escritara debe entenderse segun el senti—
dode la Iglesia catélica. 2° Que 4 la Iglesia le compete el
Juicio supremo sobre el verdadero sentido é interpretacion de la
Escritura. 3° Que la Sagrada Escritura debe interpretarse
segun el undnime consentimiento de los Padres. 4° Que las
tradiciones Divinas deben admitirse como palabra de Dios. 5¢
Que las tradiciones Apostélicas deben recibirse y admitirse co-
mo autoridad Apostélica. 62 Que Dios no es autor del pectdo
Nihace la iniquidad ni tienta para 1o malo. 7° Que el Iijo de
Dios procede del Padre Eterno; que este Hijo de Dios eg Jesu—
eristo, que esOmnicio y que es verdadero Legislador. 8% Que
Jesucristo padecié voluntariamente, y que no se desesperd. 99
Que muri6 por todos los hombres y que su alma Santfsima des-
cendi6, como dice el Simbolo, 4 los infiernos para sacar de alli
4las almas de los Santos que estaban detenidas. 10?2 Que la
predicacion del Evangelio debe ser perpetua y lo mismo ia ad-
ministracion d los sacramentos y la confesion de la Fé. 119
Que la Iglesia siempre es visible y quele esté prometida la in—
falibilidad en materias de Fé y de ecostumbres. 12° Que lg
unidad, los verdaderos milagros y la perpetua suceesion de los
Pontifices y Doctores, son notas distintivasde la verdadera I gle-
sia, (1) 13° Que el Bautismo conferido por los herejes con

(1) Entre las cuatro notus'de la verdadera I glesia, d saber: U-
na, Santa, Oatélica y Apostolica, que son como sus caractéres dis-
tintivos y estdn consignadas en el Stmbolo Niceno-Constantinopoli-
tano que se canta en la Misa, la nota de la succesion no intersrum—
pida de los Pastores hasta llegar @ los Apéstoles, pertencee G la
Apostolicidad, y ast lo dicen entre otros Padres, Tertuliano en el
bb. 1.de Praescriptionibus cap. 32. “Si quae Ecclesiae au~
dent......edant originis ecclesiarum suarum, evolvant ordinem
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los requisitos debidos es valido: 14° Q~ue ¢l Bautismo a(%r.m—
nistrado aun por los legos es védlido. 152 Que el_Baublsn.m
confiere la remision de los pecados. 16° Que el But’ltlsmo ,q‘u‘l—
ta el pecado original: que aquel debe a'ilmil_nsh'zu'se a 1:)5 gz}nti-
los iy que es necesario pora la salvacion, 17° thela (.;-on uéna
cion es verdaderosacramento. <182  Que es 0})llg:lt(.)l‘l3. li‘l on-
fesion Sucramental de los pecados y que la absolucion Sacra-
mental verdaderamente remite los pecados. 199 Que‘la Extrema
Uncion, el. Orden y el Matrimonio, son verda.dems ba;cmmcnt:%
y que todos los Sacramentos coufieren Gracm'. 20° QL}O ‘Ob
i’»itos de la Iglesia, en la solemne administracion de lo.s §:¢Lf:1a-
mentos, deben observarse, = 212 Que los hou:ln:es sc:)usmhcz;u
110 por la imputacion externa de la justiciade Cristo; sino por la
verdadera infusion de la gracia Santificante, 22° Que los. fieles
justificados verdaderamente, merecen la corona de la G'l'mtl.a. 23°
.Que la Misa se funda en la Santa Escritura y en la Antlgueslad:
24° Queen la' Misa s ofrece 4 Dios un verdadero, pryoplo y
propiciatorio sacrifieio por los vivos y por los difuntos. 25° Que
Episcoporum suorum, ita per successionem ab ini‘t,iO decurren—
temy ut primus ille Episcopus alliquem ex Apostolis *-fel aposto-
licls viris, qui tamem cum Apostolis perseraverit, hal')ile—
rit auctorem et antecessorem: San Gerém’mo‘, en ‘cZ didlo—
go contra los Luciferianos dice: In illa esse 'ILcclcsm perma-—
nendum, quae.ab Apostolis fundata usgue ad .dlem huflc durat:
y San Agustin cont. Ep. fund, dice Tenet me [in Ecelesia Roma-
na) ab ipsa Sede Petri Apostolis, cui pascendas oves suas
poét Resurrectionem Dominus commendavit usque ad pl’:esenf—
tem Episcopatum suceessio sacerdotum. Veawse por ‘agua cua;/a
seguros estamtos los Caldlicos de pertenecer 6 la verdadera Iglesia

de NVlro. Seftor Jesucristo; y cuan evidentemente estdn Juera de

ella los PROTESTANTES.

35

Nuestro Sefior Jesueristo estd verdadera, real Y sustancialmente
en el Santisimo Sacramento de Ia Eucaristia. 269 Que en e]
mismo Santisimo Sacramento, est4 J esucristo por la Zransustan-
clacion, es decir, bor la conversian que se hace de toda la sus—
tancia del pan en e] Cuerpo y de toda la sustancia del vino en
la Singre de Cristo. 270 Que existe e] Purgatorio, y que las
almas alli detenidas, son ayudadas con los sufragios de los fie-
les. 28° Que los Santos que reinan con Cristo, deben ser ve-
nerados é invocados, 299 Que sus reliquias deben ser venera—
das. 30° Que las Imégenes de Cristo, de la Madre de Dios
siempre Virgen y de los otros santos, deben tenerse Y conservar-
se y tributdrseles el debido honop Y veneracion. 31° Que Ia
potestad de las indulgencias ha sido. dejada por Jesucris

to en la
Iglesia, y que el uso de ellas €5 en gran manera saludable a]

pueblo eristiano, 320 Que San Pedro fué o] Prineipe de los A—
plsto’es y que su primado esno solo de honor, sing de potest

ad

y de jurisdiccion. 332 Que el Romano Poutifice egel legitimo su-

cesor de San Pedro, que ejerce el primado de potestad y juris-
diecion en toda la Iglesia, y que es el Vicario de Nuestro Sefior
Jesucristo, 4 quien se le debe una verdadera obediencia. 349
Que fuera dela Iglesia Catélica nadie Puede ‘salvarse. Fsias
son las principales conclusiones dogmé4ticas contenidas casi todag
4 la letra en. la profesion de £4, que, bajo Juramento, ests man-
dada hacer por todos y cada uno de Jog Prelados y heneficiados
de la Iglesia, segun'la disposicion del S

¥ el tenor del Moty propio del Papa, Pio IV, y quees 1a misma
profesion de & que est mandada hacer en lag Uniy
Catélicas por los que reciben en ellas log grados mayores,

Hé aqui ya, hermanos nuestros, aundque nuy: en compendio.
10 que hemos ereido conveniente amonestaros' para cumplir por
nuestra parte con el gravisimo deber Pastoral que nog impone la
obligacion indeclinable, conforme al texto del Santo Profeta [-

SETIMA PASTORAL.—P. D,

ersidades
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zequiel, de advertiros del peligro que mas de cerca nos amenaza;
para que vosotros como coadjutores nuestros, amonesteis de &)
4 nuestros pueblos encomendados inmediatamente & vuestro
cuitlads; m'ecmlcndoloc del. Prorestaytsmo vy de sus  fu-
riest(s ewvores; | A este fin osacompatiamos el nfimero competen-
te ch‘?umnlme:s d; esta  CARTA ' PASTORAL para que los  re-

0T i 41
partais 4 los fieles que  os pareciere prudente: y ademés debord

leers p.lula.,\.mnent(, en los ejereicios Pominicales Vespertinos

que estin establecidos en todas las Parroquias, confor
dadolen auestra 2% CARTA PASTORAL, 1:Gim. 11.

me 4l
nan(
Concluimos, pues, pidiendo al Espiritu“Santo, que se digué
NONETROS para 1(‘!‘” esca Santa h‘hﬁll de T 1.eon, se Jt”m‘ lumi-
naros fvosotros hermanos y- eondjutores nuestros, para que

{ CO=
TR o

maestros yrequditloy de laipuccion/del™ebatio e anat:

ot Jesucristo que’ 05 estd encomendada-con Nos, la

..... 2y L uu‘.-.. 218

y sana doctring que la conduzea con Nos ¥ ¥030-

tierno amor Pastoral que sinceramente

S pra (uestro Fedior Jesuetisto, la bendicion I‘;lm
jn! aque’us ci-", vudstro Pastor, en nombre del Padre y delHigo 5
ritt /Santo. :
la en Nuestro Palacio Episcopal de Leon,

Junio del afio del Sefior de 1866

A los ocho dias
8 E MARIA DEJESUS,
Obispo de Teon.

FRANCISCO T. LEON,

Seecretario interino.

a

"AVA PASTORA L.

in nuestra anterior Carta Pastoral, os hemos iusinaad:
ligeramente algo concerniente al estudio gque debemos hacer de
las Sautas liserituras, para la edificacion de los fieles encomen-
lados 4 nuestro cuidado Pastoral: ahora tratamos de comenzar 4
desarrollar este cstudio, para facilitiroslo 4 vosotros Venerables
hermanos, (ue sois con Nos los muestros en Israel, como coadju-
toves y cooperadores de nuestro santo ministerio.

22 Al emprender esta tarea, no hacemos otra chsa (ue se-

cuir las huellas de los mas venerables Pastores, quiencs no omi-
tieron trabajo alguno, por ser, segun la bella expresion del Prin-
cipe de los apdstoles Pedro, “la forma del rebaho que les esta-
ba confiado.” forma facti gregis ew animo f1. Peb. cap. 5, v. 3.]
Asi, v. g, en los tiempos antignos, S. Gregorio el Grande es-
cribié su admirable libro del Pastoral y dedicé al Santo Obispo
Teaudro_sus asombrosos Comentarios sobre Job: para esto iis—
mo, en los tiempos modernos, entre otros, el 1lmo. Sr. Obispo
de Meaux, el grande Bossuet compuso sus comentarios al sal-
terio y libros Sapienciales, que dedicé & su Clero. Nada hay,
pues, de novedad en este asunto en cu: anto 4 la clase; ni espe-
rels ninguna en cuanto & las ideas: ellas serdn tomadas de lag
fuentes clarisimas que indicamos en nuestra precedente Pasto-
ral, y solo tendrén nuestro, su coordinacion y enlace.

32 Mas ante todo, pedimos humilde y rendidamente luces
al Padre de éllas, por medio de la amabilisima Maria, que bajo
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el hermoso titulo de MapgE pg LA Luz, esté proclamada Pafrge
na de nuestro Obispado; 4 fin de que, el Sefior se digne superar
la rudeza de nuestro entendimiento abriéndolo, como el de los
santos Apdstoles, para la inteligencia de las divinas Escrituras
apervit 4llis sensum, ut wndelligerent Scripturas, y asi podamos
deciros, como se explica el santo Apéstol Pablo, gue sit longitu—
do, ct latitudo, ¢f sublvmitas, ef profundum; scire etiam superemi—
nentem seientiam: todo lo cual se encierra en el libro por excelen-
cia, que por esto Hamamos Biblia.

49 Pero atites de comenzar, tocaremos por via de . recuerdo
algunas verdades'y prineipios fandamentales que suponemos
perfectamente sabidos por todos los dignos Eelesidsticos que com.—
ponen nuestro muy amado y venerable Clero; Asies que en pri-
mer lugar, suponemos’ y os recordamos el decreto del Sacrosan-
to Coneilio de Trento en la Ses, 42 celebrada el dia S'de Abril
de 1546. “ “F1 Sacrosanto Ecuménico, y weneral Concilio de
Trento, congregado legitimamente en ol Espiritu Santo y pre-
sidido de los mismos fres Legados dela Sede Apostélica, propo-
niéndose siempre. por objeto; que exterminados Ios errores, se
conserve en la Iglesia la pureza del Evangelio, que prometido
antes enla divina Eseritura por los profetas, promulgé primera—
mente por su misma  boeca desucristo, Hijo de Dios y Sefor
nuestro, mandando despues 4 sus Apéstoles que lo predicasen ¢
toda criatura como fuente. de toda verdad conducente 4§ nuestra
salvacion, y regla de costumbres; considerando que esta verdftg.l
y disciplina estdn contenidas en loslibros escritos, y en' las tradi-
clones no escritas, que recibidas de boca del mismo Cristo por los
Apdstoles, 6 ensefiadas por los mismos Apéstoles 11’151)11‘&(‘.015 por
el Espiritu Santo, han llegado como de mano 01.] mano .nasta
nosotros; siguiendo los!ejemplos de los PP, Catdlicos, recﬂ')e, y
venera con igual afecto de piedad y reverencia, to@cs los libros
del viejo y nuevo Testamento, pues Dios es el finico autor del
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ambos; asi como lag mencionadas tradiciosies pertenecientes 4 Ia
fé y 4.las costumbres, como que fueron dictadas, verbalmente
por Jesucristo, ¢ por el Espiritu Santo Y conscrvadas perpe—
tuamente sin interrupcion en Ia Iglesia Cutélica, J uzgé ade-
m4is unir 4 este decreto, el indice do log libros Canénicos, pare
que nadie pueda dudar cuales son los que reconoce este sagrado
Coneilio. Son pues, los siguientes. Dol antiguo Testamento,
cinco de Moysés: es 4 saber, el Génesis, el Exodo, cl Levitico,
los Nfimeros y el Deuteronomio; el de Josué; el de los Jueces;
el de Ruth; los cuatro de los Reyes; dos del Paralipémonon; el
primero de Hsdras, ¥ el segundo que llaman Nehemias; el do
Tobias; Judit Esther; Job; el Salterio de David de 150 salmos;
los Proverbios; el Belesiastes; el Cantico de los Céntices; el de
la Sabiduria; el Eclesidstico; Isaias; Jeremias con Baruch; Hze—
quiel; Daniel; los doce profetas menores, que sen Oseas, Joel,
Amds, Abdias, J onés, Micheas, Nahum, Abacue, Sofonias, Ag-
geo, Zacharias, y Malachias; ylos dos de los Maeahbeos, que son
primero y segundo. Del Testamento nuevo,- los euatro Bvan-
gelios, es 4 saber, segun S, Mateo, 8. Mircos, 8, Lucas y S
Juan; los hechos de log Apdéstoles, eseritos por 8. Lucas Kvap—
gelista; catoree {ipistolas, escritas por 8. Pablo Apéstol: & los
Romanos, ‘dos 4 los Corintios, 4 los Gélatas; 4 los Efesios, 4 los
Filipenses, 41os Colosenses; dos 4 los de Tesalénica; dos 4 Timoteo,
4 Tibo; & Philemon, y 4 los Hebreos; dos de S. Pedro A postolytres
de S. Juan Apéstols una del Apbstol Sautiago, una del Apbstol
S. Judas; y el Apocalipsis del Apdstol 8. ‘Juan, . i alguno,
Pues; no reconociere por Sagrados ¥ Canénicos estos libros, en-
teros, con todas sus partes, como ha sido costumbre leerlos en
la Iglesia Catélica, y se hallan en la antigua. version latina [la—
mada Vulgata, y despreciare 4 sabiendas y con 4nimo delibera—
do las mencionadas tradiciones, seq excomulgado. Queden pues
todos entendidos del 6rden y método con que, despves de ha-
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ber establecido Ja confesion de fé, ha de proceder el Sagrado
Concilio, y de qué testimonios y auxilios se ha de servir prin-
cipalmente para comprobar los dogmas y reformar las costum-
bres en la Iglesia.”  Por-esta definicion se quita toda ambigiie—
dad y ya sabemos cuales y cunantos son- los libros divinamente
inspirados de cuya legitima inteligencia vamos 4 tratar: y tam-
bien cual es la versioa que nos debe servir de texto, que es la
Vulgata Latina, sin/despreciar para su mayor inteligencia, los
textos y versiones hebreas y griegas, cuyos, variantes no han
sido reprobados por la Santa Iglesia, segun ensefian los Tedlo-
gos Catdlicos con Melchor Cano.  (Lib. 2. de Locis, Theologi-
cis cap. 15.)
5° Suponemos y os recordamos, en segundo lugar, que para
entender ¢ interpretar la palabra de. Dios escrita, es absoluta-
mente necesario-atender & lu palabra de Dios no escrita; es de-
cir, que no-es posible interpretar rectamente las Divinas Hs-
crituras sin las tradiciones igualmente divinas. La razon de
esta. so deduce.sencillay claramente delo que dijimos en los
uluneros 8y siguientes donuestra 72 Pastoral; pues ahi demos-
tiamos que no ¢sui-aun posible aceptar la Santa Biblia eomo
diviaa, st no es, recibiéndola de la 7% adicion; y ésta, de manos
de la Santa Tglesia Catélica. Ahora bien, supuesto que esta
Palabra de Dios eserita, no la recibi6 cada fiel inmedistamente
d¢ Dios, sino que otro fué el que se la entregd y puso en sus
manos; si alguno quiere saber lo que ella contiene, Mué cosa
wis obyia y maturalyque preguntérselo & quien s> la entrégd?
Si pues la Tradicion de la Iglesia Catdlica, es la que -nos ha
entregado la Biblia, ella es quien nos la debe interpretar.
6° Pero, dird alguno, ;d6nde existe esa Tradicion? 6 jquié—

nes son sus legitimos -intérpretes? - Blla existe; en la Iglesia
Catélieay y sus intérpretes son. los Padres: y ‘vednos ya aqul
conducidos como por la mano & dar la razon filoséfica de 10
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que dijimos con el Santo Coneilio de Trento en el ntmero 26
de nuestra anterior Pastoral, 4 saber: “gque nuestro estudio Bi-
Blico debe ser inseparable del estudio de los intérpretes matos
de la divina revelacion, no solo escrita, sino de la no esertla: es—
tuls gon lostl’.ulres de la Tglesia” que, como una serie monumen-
tal y nointerrumpida, nos trasmitieron el legitimo sentido in-
* tentado por el Espiritu Santo en las 0i"inacC}:l“il::?(iu;:!:t\loq:t
penemos, pues, en tercer lugar, que todas las reglas parala le-
gitima interpretacion & inteligencia de la Santa Biblia, deben
tomarse de la Tradicion trasmitida & la Santa Iolesia

,,\Q/.,n' s = =
seritos monumentales de los que llamamos Padres y Doet
l‘ l 1 tvii i "2 20

de la misma. Y por esto recordareis que en el nfimero 27

la 2astor: -
citada Pastoral, os dimos un brevisimo estracto de los prin—

cipales que debiamos consultar para Ta verdadera y mas prove
: ‘ e >
chosa inteligencia de cada uno de los libros Santos

ho
-0

r
% Todavia se puede pregunter por alguno

7' pero, ;y cOmo
erciorarse del legitimo sentide de los Padres mis:

Iglesia, puesto que, asi como yaino existen la e IU a

) sten loz: Kserit 0T que
divinamente uispirades, segun S, Pedro, consigngion lw divi.
ras letras; tampoco existen los Padres que las interpretaron,
para éscnchar de su‘boca la instruccion? Para desatar ests dl_

ficultnd y todas las demas que resaitan de lo gue ensefan ]

) FUG  CUSCRAT JOS
I.L‘(fl\;s\)h, cnmo Melehor Cano en el libve 7% Billuart de- Re-
2 x 1‘- s - 1S - n ¥ 1 - .
gulis fidei, Juenin de Loeis Theologieis ete. acerca de las

dadesique debe reunir la auteridad de Jos Padye

cali-
como. Testhi-
gos de la Tradicion, suponemos en ‘euarto lu 7 Yo

recordareis
lo que dijimos en los ntimeros 9, 10, 11 ¥

obvm la nece

dad y calidades de la autoridad de la 7!*1\_,5 a. - Ells, pues, es 4
quien toca decirnos cnal es el sentido verdadero de sus Padres.
Pero la- misma Iglesia tiene sk cuerpo docente, el de los Obis—
pos sus Pastores, que unidos con el Supremo Pastor el Romano

Ne)
Pontifice, representan canénicamente 4 la misma. ya sea dis—
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persos en todo el orbe catélico, ya sea congregados legitima-
mente en el Bsphritu Sento en los Concilios generales, segun la
bella expresion del de Trento. Pero todavia debe afadirse
que, admirablemente proveyé nuestro divino Jesus 4 la necesi.
dad de apacentar 4 los fieles con la Divina palabra, ya escrita, ya
no escrita haciendo descansar toda la Iglesia en el Papa, como
en sucentro de unidad, sexun dice Bossuet [Serm. sobre la uni.
dad de la Iglesia]; 6 como con mayor energia se explica el conde
de Maistre, ‘el cristianismo reposa enteramente sobre el Sumo
Pontifice” [Maistre del Papa;] 6 como todavia con mayor pro—
fundidad ha dicho el desgraciado Lamenais [Tradicion constan-
te de la Iglesia -sobre la confirmacion de los Obispos:] “la infa.
libilidad del Papa: o se apoya sobre ia de la Iglesia, sino vi-
ce-versa, lzf de Ia Iglesia sobre la del Papa; porque no fué 4 log
Oblspcis, ni & los Apéstoles 4 quienes dijo Jesucristo, que con.
firmardn 4 Pedro; sino al revés, & Pedro, que confirmara 4 sus
hermanos, Confirma fratres tuos. [Luc. cap. 22.]

82 Para mayor claridad, resumamos el pensamiento enun-
ciado. . ;Quién nos abrir4 el libro misterioso de la Biblia? La
Tradicion diyina. ~;Quién nos  declarars esta Tradicion? Los
Padres y Doctores de la Iglesia. 106mo cerciorarss de lo que
los Padres de la-Iglesia- nos dicen sobre la Biblia y sobre la
Tradicion, puesto que Ix Biblia es letra que no tiene vida, si no
se la entiende, y Ia Tradicion no vive sino en sus testigos los
Padres, y éstos ya murieron? Respuesta. La Iglesia que siem-
pre vive. . Y jen quién.vive? En sn cuerpo de Pastores. Y 4
los Pastores quién los confirma? Pedro, que como se explica
S‘. Leon, y como dijeron los Padres de Calcedonia, “siempre
vivey; siempre habla en su Cétedra Pontifical por medio del
Yu?ano de Jesucristo; el Rownano Pontifice.” 6 aqui pues Ia
altima respuesta: el Pupa.

o 5 !
9° Hechas estas -suposiciones Inconcusas y sentados estos

AT
principios qus jamas debemos perder de vista, sopena de extra-
viar lastimosamente el sendero de la verdad; demos ya prinei-
pio & nuestro asunto principal, sentando algunas conclusiones 6
Thesis preliminares, sin las cuales no pueden fijarse claramente
las nociones sobre Santa HEscritura, ni afianzarse las reglas que
rleben conducirnos en su legitima interpretacion. )

102 Sea puss la primera cenclusion. - Que ningun precepto,
ni historia fiay en el viejo Testamento ya de palabra, ya de hecho

euyo objeto final sea el mismo; sino que fodo lo que én él se haya,
.es prefiqurativo del nuevo Testamento y todo profético de los mis-

terios de Cristo y de su Iglesia. - Esta thesis consta casi en tér—
minos formales, en San Pablo (12 ad. Cor. cap. 10.)  Omnia in
figura contingcbant illis, y mas abajo: quaequmque seripta sunt,
ut fidem de Christo et spem habeamus. Esto'lo prueba Eusebio
et todo su libro'de (praeparatione Evangélica:) manifestando
ahi ¢on suma profundidad y .no menos erudicion, que: «toda la
ley antigua tenia por objeto, servir de preparacion para el Evan-
gelio.n  Tambien 1o prueba el P. San Gregorio (en sus morales
cap. 10,) valiéndose de la metdfora de que: asi como al Sol pre.
ceden el lueero y las estrellas para pronosticar el dia, asi el
Cristo envi6 antes de Si 4 los Patriarcas y Profetas, para pro—
nosticar su advenimiento, ya por figuras ¢ historias llenas de
misterios, ya por wvaticinips.” Por esto dice San Agustin (In
Joann. cap. 2.) «que este misterio se significé en la- conversion
de la agua en ving, en las bodas de Can4, representando las seis
hydrias de agua, el antiguo Testamento; las que se convirtieron
en vino, que representa al nuevo, & cuyo finico fin, se encami-
nabx el antiguo; y por esto afiade el Santo (Contra Fausto.) que
nada se_escribié en el antiguo -Testamento, sino. todo y sole
aquello que como figura pronosticaba. & Jesueristo; y. que por
eso se afiade frecuentemente, que todos los demas hechos y-co-
gas pertenecientes 4 los reyes de Jud4 yrde Israel, se -hallan
SerrMA Pasrorar.—P, 6.
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escritas, no en la Biblia

¥ de Israel,
¢

» 8ino en' los librag de los reyes de Judé
Ommia alia quae Jeeit, (se dice de cada Rey) serip”
@ sunt in libro verborum Legum Israel, vel Juia. Y finalmente,
‘esto mismo es o quoe’ensena~Sin Gerdnimo (Math. §.) sobre
aquelitexto,

lasaninimas

unum Jota non praeteribit & lege, diciendo: que a2un
cosasique hay . en lasley, ‘ostdn llenas de misterios
Y Tecapibuladas y cumplidas e ol Evangslio.

112 ‘Sea la segunda copclusion: Quetodo el Testamento nue.

Yo virtualnente se coiteniy Y encervaba en ol antiguo, como la con—

c[usz'mz; én lus prepisis: Bata conclusion es de San Agustit y la
praeba en el libro de {Catechisandis rudibuss). donde dice: «que
el antigho Testamento 1o és otra cosa sido-14 octiltacion del
nuevo, ¥ el muevs mo €s otra cos

a4, 8ino la manifestacion y des-
cnbrimiento del ¢

mtigno.y Y el mismo S, D, comentando ¢l ea—

pitulo 12 del Evangelio de San Juan, dice: que el | vangelio no

85 ofra cosa sino la verdad.que se ocultaba/en la ley del anti-
guo Testamento, y asi.dice: Zep per Moysen duta est, sed gratia
ev veritas (iliius legis) per Cliristum Jactaest, scilicet in Lrvangelio.
Tambien Origones (super' Math,) dice: «que el antiguo Tosta-
mento.era cowmo el sepulero en-el ctiul
pultado el Evangelio: Y como el vel
que se ocultaba:

estaba erncerrado ¥ Se-
0 conque se cubria y bajo el
’_queé por esto, en la Pasion del Seiior welum
2
Pempli seissuin eSty el monumenta aperta sunt: es decir que de
aquel sepulero sali6 viva la verdad Evangélica; v roto el velo,
apareci en todo sn esplendor, Finalmente, Busebio en su pre—
o - = e v ~ . o« ¥

paracion Evangélica, asegura, que el Evangelio, no ha sido otra
€osa, 8ino la anunciacion de los misterios que estaban prefigura.
dos por los Patriarcas Y pronosticados por los Profetas.

122 Sea la tercera conclusion: " Que ' o3 Mistor
Testamento acerca def Cy

de su Iglesig,

103 del nuevo
15t0 todo entero, es decir, de Jesucristo Y
no pueden saberse con tody propiedad y perfeccion,
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sino partiendo del verdadero conocimionts del Tc.s‘iwmen‘{.o anliguo,
Esta pavece estar casi.en términos, en el Santo EI\-‘aﬂg(:hf), (Math.
cap. 13.) Ommnis seriba doctus in regno evelorumy, sumilis esi ho—

mnt Lotrifumilfias, qui profert de thesauro suo nova ¢t vetera.

. i " ‘,
Tambien se infiere, del capitulo 24 de San Lueas, en donde ha-

4

blando de la aparicion 4 los Discipulos que iban & Emaus dice:
(v 27.) Lt dncipiens & Moyse et omuibus Prophetss, -z'.ﬁcrprc[zzhz:
tur llis in ommibus seripturis quae de apso erant. Y esto se vé
tlaramente en todos los Evangelios y Epistolas Canduicas, es—
pecialmente en la de San Pablo 4 lus Hebreos; pues & .(::u..i:n pa-
<0 aducen los Santos Evangelistas y Apdstoles, multiplicadog
."Obtilli()fli()i del antiguo Testamento para c.mprobar la verdad
Bvapgélica. Y estaes la sentencia_expresa e [lusebio en su
citm‘l(; libro de (praep. Byang.) dondé asienta: que «es imlisper}-
sable que el cristiano acuda 21 amiizuo Testamento, pil‘.'ﬁ venir
yor ¢l al perfecto conocimienito dal nwevo.y Y en fin ba.x.\ Agus.
%.il'l en ®us libros (de Doct."Chtis., De Cathech, Rudibus et
contr. advers. leg. et Proph.) declara expresamente, «que no
todos los que se llaman cristianos 1o son, sing solo aquellos &
giaki 2 27l
quienes se quita el yelo que encubre'la letra (191 antigno Lc.sta—
mento, de-suerte-que v.-g. los Judios que ‘estdn en el antiguo
Testamento con el impedimento del velo que los cubre, no en—
tienden ni ¢l antiguo, ni el nuevo; y al contrario los verdaderos
cristianos 4 quienes se quitd este z¢fo, son los que enticnden por
el nuevo Testamento, el antiguo v el nuevo. Y esto os o que
nos declara San Pablo (2% ad Chorint. cap. 3. v. 13, 14, 15,
16.) que significa «el velo con que se cubria Moysés la cara» ef
non sicut Moyses ponebat velarnem in faciem suam, ut non intende-
rent file Israel in fuciens ¢yus, quod evacuatur, sed obtusi sunt sen-
sus eorum. - Usque in hodiernum entm diem, 1d ipsum velamen in
LECTIONE VETERTS TESTAMENTI MANET 70% revelatum, (quoniam in

Christo evacuatur) sed usque in hodiernum diem, cum legitur Moy-
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JSes, velamen positum est super cor eorum. - Cum aulens conversus
suerst ad Dominum, auferetur velamen.

132 Sea li cuarta-conclusion. -Que es necesariu unaluz so-
brenatural, para entender & interpretarlas Escrituras del antiguo
Testamento y deducir-de cllas, las conclusiones Evangélicas del
nuevo. - Esta con lusion, es la que se infiere de ‘las pal bras del
Santo Bvangelio que dice: aperuit s sensum ut intelligerent
Scripturas (Euc. cap: 24 v, 45.) y asilo entienden los Padres
Beda y Teofilacto citados sebre este pasaje en la Calena aurea
de Santo Tomés: y Cornelio Alapide forma un argumento 4 for-
tiori, porque &t fud necesaria la luz del Hspfritu Santo 4 los
Apdéstoles; y en ellosle fué dada 4 la Tglesia, para entender las
divinas Escrituras del antiguo Testamento y deducir de alli las
conclusiones” Evangélicas del nuevo, como la que dedujo el Sr.
Jesusen el verso 46 «szniam.sic Seriptum est, et sic oporiebat
Christuny-pati, €t resurgere & mortuis tertic dic:» se infiere que
mucho.mas neeesitamos nosotros de esta luz sobrenatural, sin la
que, ni los Apéstoles, ni la Iglesia, podiau entender la Eseritu-
1h.  Esta luz esla que quita el vélo de que hablamosen la con-
clusion anterior y de que habla el verso 45 del cap. 11 de San
Lucas. Se deduce tambien, de lo que-ensenia San Pablo (ifp.
12 ad Chor. cap. 12.) «que Dios dej6 en su Iglesia, eutre otroS
dones, el de la interpretacion de las =antas Escrituras. Jafer—
pretuliv Sermonuing-y como-dice en otra parte, «que & unos los
hizo Apdstoles y 4 otros Doetores. Posuit quosdam Doctores ef.
y esta esla causa, dice Alapide de porque en otro tiempo habia
en lalglesia iniérpreies cuyo oficio puede verse en Baronio (Tom.
1° pag. 394) Esta misma conelusion i4 consigna David en e]
Psalmo 118 por estas palabras. Da mishi sutellectwii) ut sciam
testimonia tia. - Esto ademas es enteramente filos6fico: pues asi
como para edtender lo del érden natural, es indispensable la luz
natural; asi pard‘entender lo sobrenatural, como son sin‘duda las

o e

divinas Eserituras, es absclutaments precisa la luz aubrcuat.uml;
la cual o dié nuestro Sefior Josueristo, siuo 4 sus Apdstoles y
en ellos 4 la Tglesia que como ya viwos eu el nhuw, 82 de esta
Pastoral, en Gltimo términoe, se refunde en e¥ Papa: '
142 Asentadas estas thesis preliminares, hagauios recuerdo

de algunos privcipivs Dialéeticos, nesesarios para la cabal lnte—

ligancia dél'asunto principul de esta instruceion.  Segun Sauty
Tomé4s comentando & Aristételes (12 et 22 Periherm. ef 12 Pus-
teri.) «cuatro son generalmeute las propiedades y conelusiones
de las proposicionés que sirveu de promisa en algun silogismo:
12, vue la proposiciod preiisa, nose pone yruiia sui, Sino yraiu
conclusionis inferendi, y pot esto se defive: orwliv posita wd ali-
quid inferendum, y asi lo indica su nombre propositio, quasi: pro
alio positios 22, que la proposicion erutiene virtualmente y en
confuso la noticia de la conclusion: y asi dice Aristételes, «que
la conelusion se sabe en confuso en la premisam de suerte que,
antes de ella y sin ella no se sabe, al menos cientificamente. 32,
de esto se infiere que el conoeimiento cientifico y peifecto de la
conelusion, presupone y requiere el de las premisas: y 4%, de lo
que se sigue finalmente, que una vez adquirido este conocimien-
to, al punto el entendimiento deducela conelusion y la palpa en
la concatenacion de las mismas premisas; de suerfe que, como
dice ¢l citado Aristételes, (in 4 Metaph.) si el entendimiento no
asiente al punto 4 la conclusion,’ es senal indudable de’que no
estd en la debida disposicion, ni tiene la luz necesaria.

15% Ahora bien, aplique'mos:eéhbs' principios 4 nuestro caso.
Segun las conclusiones arriba puestas, consta 12, Que la Santa
Bscriturd del antiguo Testamento, no fué dictada gratia sui, es
decir, sclo para‘consignar ciertas historias ¢ ciertos preceptos ya
ceremoniales, ya legales 6 ya morales, sino que todo cuanto es—
t4 escrito en él, tiene por objeto final, los misterios de nuestro-
Seftor Jesucristo y su Iglesia. ‘29, Que todo el Testamento nue-




— 46—

. . e
vo. o contiene virtualmente y se encierra en el antiguo: 3%
Que los misterios da Jesucristo y de su Iglesia, nose pueden co-
nocer perfoctamente-sino partiendo del antiguo Lestamento: 3
42, ‘Quo-6s nocesano, una) luz sobrenatural para conocerlos; de
S'el!‘)r{‘i:, fue, con ells, luego se viene en conocim.ie.nto' ile :1qluellus
misterios; al leery las Santas Dscrituras del vigjo l(.%s‘x'n:m'ento.
Do looual set infiere claramente «qué toda la:Santa Escritora es
an | verdadero ¥ | Figuioso]silogismo, cuyas premisas son los dos
amentos & saber: el antigno es la proposicion mayor, y el
nuevo la menor: y ouys sonclusion es nuestro- Sefor Jesucristo
todo entero, esto es, el Cristo y sn Iglesia.n | ¥ he aqui lo que
nos proporemos explicar; ¢omo,asunto principal de esta instruc-

cion & Cavta. Pastoral.

162 Para /mejor inteligencia de la precedente asercion, hare-
mos notar, que a propoficion complexa es, segun los 16gicos, La
que abraza todas las condictones ¢ 7'cqmsz'('o.s que ’nzm-cr& i zlmzo‘zicz {d
sugeto de ellz: X tales somlas proposiciones'a que ﬂoc T‘Cn.el‘l—
mos. Pary mayor claridad, traduzeamos en otros términos el
silosismo procedente: el Mesias debe tener todas y cada una de
las ;ntas, .;rou que el Espiritu Santo-1o describié proféticamente
en el antiguo Testamento:-he aqui la mayor. Esasi que en nues”
tro Seﬁoer«:sum'isto, con su cuerpo mistico, que es su Iglesia’
segun ol nuevo Testamento, concurren todas y eada una dg eg—
tas notas: he aqui la menor: Luego muestro Sefior Jesucristo
es el Mesias, asunto finico total y adecuado de los dos Testa—
mentos. Y ya se ve claro que estas premisas llenan perfecta—
mente todas las condiciones que requiere lz Dialéetica, como y:
dijimos, en esta clase de proposiciones.

172 Mas para que se vea que esto es rigorosamente exacto
y conforme 4 las'mismas divinas Escrituras, detengémon,os un
poco mas, en fijar estas proposiciones. Ya dijimos en el nimero
29 de nuestra 72 Pastoral, con el Angélice Mtro., qué el Psal-

=
terio de David, contiene todos los libros morales, proféticos ¢
historiales, del antiguo Testamento, per modum lawdis y los del
nuevo, per modum prophetive: y que por esta razon, este es el li_
bro por excelencia de la oracion de la Iglesia. Pues bien: pre-
guutemos al Psalmista jqué es el Psaiterio, y en qué se ensier _
ra todo ¢1?  La respuesta es magnifica: «Oid: dice en el Psal—
mo 48, oid esto todas las naciones: aplicad vuestros oidos y es—
cuchad todos los que habitais la tierra; ast los plebeyos, como
los nobles: 4 una juntamente el rico y el pobre. Mi boca va 4
hablar la-sabiduria; y la meditacion de mi corazon, Ia pruden—
clax  ;Qué serd pues lo que nos diga y 4 donde ivd 4 tomar un
asunto digno de tamafla grandeza? Lo toward, dice, nada me-
nos que de la divina Pardbola, aplicande é-ellassu oidoy 9ncling-
bo iniparabolam aurem mean: y councretars y manifestard, toda
su aswito en una sola propesicion que es el Psalterio: aperium
in psalterio propositionem meam. . He aqui pues, lo que es' el di-
vind Psalferio que comprende & todo el antiguo Testamento
permodum lavdis, y el wuevo, per modum prophetine; &1 es uua
sola proposicion. Cudl es esta? la que se encierra como conclu-
sion en el silogismo antes enunciado: Bl Mosias, es decir, el di-
vino Jesus con su Tglesia. Asuuto dignisimo y que cuadra per-
fectamente con aquel tan grandiosp exordio del Psalmo.
182 Lo dicho es tan exacto, que el mismo Sefior Jesus, en

el Sauto Evangelio gonsigné rexplicitamente «que su Magestad,

era el asunto total y adecuado del antigno Testamento;» por ¢-o

dice (Joann. cap. 19 vs, 28 et sequent ) Seicns Jesus quiG 01—
nig conswmata sunt, ut consumaretur Seriptura; dizit, sitio.... ..
cum ergo accepisset Jesus agetum dizit, consumatumn est; y en San «

Lucas cap. 24 v. 44 dice: quoniam necesse est unplere omnia quae
seripla; sunt in lege Moysi et prophetis, et Psabmis de me. Siendo

de notar que en estas tres partes comprendian los hebreos todo
el antigug Testamento, como advierten log expositores, y es co-
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mo sidijera: que todas las condiciones que marcan y denotan al
Cristo, el'E-piritu Santo ls consigné en el antiguo Testamento
que comprende estas tres clases delibros: Ley, Prophetas y Ha-
grografos; y que todas| ellas miraban 4 su divina Persons, en
quien y porquien, todas habian tenido y habian de tener su per-
tecto cumplimiento. ¥ por eso'San Pablo dice terminantemen-
te, Finis Legis (Clyistus. . (Fp. ad Rom, cap. 10 v. 4.) Y es
hien sabido que es/uso frecuente e la. Santa Fseritura el llamar
Ly, 4 todo el antiguo Testamentn, de lo fue abunda en ejem—
plos el santo Evangelio, v g.'euando dijy el Sefor (Joann. eap.

16 v. 25:) vt impleatur sermo, qui in lege eorum seriptus est: quiq
odio habuerunt me gratis. Donde cita bajo el nombre de Ley un
texto de los Psalmos 24 y 68, cuyo texto, comentindolo San

Agustin (Lib. 15 de Trinit, cap. 17.) dize: «ZLeyis nomine ali-
quando stnul ommia veteris Testamenti Sanctorum Seripturarum
siquificantur eloguin: et ita_Dominus hie' dizit: in lege eorum serip.
tus, est, cum legatur in-Psalmo’» = Consta, pues, como dice Santo
Tom#és comentando el citado taxto de San Pablo: «que el fin, eg
decir: el objeto final v terminative de todo el antiguo Testa—
mento, bajo el nombre de Zey, es el Crizto, y asilo ensefia San
Ambrosio, SinAgustio y Caciodoro, comentando el texto del
Psalmo 118. Onnis consumationis vidi finem, entendiendo por fin
& Jesucristo en quien se consumé toda la Ley, esto es, todo el
Testamento nutiguo. . Ommia consumata sunt...... consumatum
E .
est.

192 Queda, pues, inconcusamente asentado, que todo el vie-
¢ jo Testamento encerrado en la magnifica proposicion del Psalte-
rio, aperiam i Psalterio propositionem.méam; es, segun. explica
San Agustin [eont. Jul.] un Lagar forcular de donde se he-de
exprimir el vino del nuevo Testamento; y un oleario de donde
se ha de sacar el aceite, es decir, el ungido, que esto quiere de-

civ, ef Cristo: y por eso San Pablo dice: que la ley faé el peda-
3029 que nos conducia 4 Jesucristo [Bp. ad Gal. cap. 3] ZLez
pedagogus fuil in Claisto.  Ast; pues, como'de’ 1as premisas se
deduce la consecuencia; del autiguo Testamento, se deducen las
conclusiones Evangélicas del nuevo, que contienen y marean 4
buestro SefiorWJesucristo y su Iglesia.

202 Fstas conclusiones las reduse San Agustin [super Ge-
nes. |4 fres géneros: unas que. pertenecen 4 la fé, y podemos
Hamar Proféticas, otres que miran 4 la Esperanza de la gloria
futura, y podremos llamar Anagégicas; y otras, finalmente, que
atafien &'la Caridad, y pedremos llamar Lropolégicas 6 Mora—
les.. He aqui el texto de San Agustin.  Quod in omnibus lilris
saciis inlueri oportet, quee ibi primo ceterna intimentur, que facta
narrentury que fulura pranuntientur, et que agenda preseipiantur s
vel mongantur.y Asieneada Salmo v. 'g., y lo mismo en cada
libro yeada pasaje de €I, se.puede preguntar, primero: ;quw
Juctw narrentin? esto. es, jqué hechos se cuentanalli, 6 4 qué
hechos pasados  alude?  Segunday: sque futura prenuntiontur?
es deciryqué profecias, bien sea préximas 6 remotas, se anun—
ciau? [porque hay profecias que anuncian faturos préximos me-
nos principalesyque ellos mismos son figuras proféticas de otros
hechos remotos, pero que son el asunto prineipal de la profecia,
como abujo divemos.| Tercevo, ;quew wlerng intimentur? esto.es,
wé cosas acerea de la Naturaleza Divina, de la Trinidad Au—
sustd, de-la Enearnacionidel Verbo:6 bien de la Iglesia Militan-
te, Paciente y Triunfante, y de las promesas 6 premios se nos
anunciar en aquel Salmo? - Cuarto y fltino, ;que agenda pre-
cipiantur wel moneantur?-es decir, ;qué preceptos morales y qué
consejos'se:nos intiman? Ta respuesta 4 1o primero, nos dard
las‘conelusiones Lilerales; lu de lo segundo las Proféticas; la de
lo tercero, las Angdgicas; y la de lo cuarto, las Tropolégicas 6
Moraies.” He aqni por qué o3 Tedlogos comunmente asigpan

' Serva Pastorav.—P. 7.




T .
¢5t0s, como los cuatro sentidos cardineles de toda divina Eseri-
tura comprendides en el verso vulgar:

Lattera gesta docet, quid eredas Alegoria,
Moralis quid agas, quo fendas Anagogia.

21% " Antes de ‘pasar adelante, pongamos algun ejemplo de
lo dicho en el pérrafo anterior. = Asf dice el Tllmo. Jacobo Pe-
rez de Valencia, eén su prélogo sobre el Psalterio que David, [4
fuien asigné muy déctamente como autor de todo él,] lo hizo
en cada Salmo; de suette que se puede preguntar de cada uno.
+Cudl es la proposicion particular que forma su asunto? Cuél
es el hecho 6 hechos 4 que alude? ;Cuélla conclusion evangé-
lica que encierra? ¢ lo. que eslo mismo, jeudl es el misterio de
Cyisto y de la Iglesia que profetisa? Seanejemplos, v. g., el
primer ‘Salmo: el hecho 4 que alude en él, es el 4rbol de la vi-
da del Paraiso; de aqui deduce su asunfo particular, que es la
guarda y-fruto de la ley divina: el misterio pronosticado, es
Jesueristo figurade proféticamente en aquel 4rbol, y su resur-—
receion, causa ejemplar de nuestra futura resurreccion; y por
esto dice: tdeo-non resurgent impis in judicio, neque peccatores in
concilio justorum. Y ved aqui, porque la lIglesia aplica este
Salmo 4 dicho misterio, en la Dominica de Resurreccion con la
autifona esplicativa del misterio. ‘Sea otro ejemplo: el segunda
Salo: el hecho 4 que alude, es la vana é infructuosa conjura—
¢ion de los hermanos contra José: de aqui infiere suasunto pro-
fético, que es, la vana ¢ infructuosa conjuracion futura de los
principes de Jos Sacerdotes y de los Fariseos contra la persona
del .Crist.o; 'y de los Reyes y de los pueblos con sus politicos y
xuagistrados, contra su euerpo mistico que es la Iglesia: pronos-
tica el reinado de Jesucristo. Ego autem constitutus sum rez ete.
y el triunfo completo de su Iglesia: Dabo #ibi gentes hoeredita~

.
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%em tuam ete. cuyo triunfo comenzé en la resurreccion del Sal-
vador: y por eso San Pablo [Act. Ap. cap: 13.v. 33.] cita es—
te Salmo, como pronéstice de la resurreccion del Sefior Jesus:
«Quoniam hane [ promissionem] Deus adimplevit: filiisnostris, re-
Suseitans Jesum, sicut in Psalmo secundo seriptum est: filius mous
es tu, ego hodie genui ten y cuya victoria se consumard en la re—
surreccion y juicio universal, que por eso e llama en Joel, Dics
Domini: y por eso concluye el Salmo: Reges eos | nimicos) in
virge ferrea cum ezarserit in brev: -:'r;,: g, benli omnes qui
confidunt in eo.»  Sea otro ejemplo el tercer Sulmo.  El hecho
& que se refiere David, es la rebelign Y persecicion de su hijo
Absalon; el asunto profético, es la rebelion y persscucion de los

Judios contra el Salvador, sa logitimo rey. y maguifico Padre;

¥y de los herejes y eisméticos contra su madve ¥ Sefipra la Igle-
sia. Pronostica la muerte y resurreecion de Jesucristo: «Lgo
dormivi et soporatus sum,’ e exurrezizy y el triunfo de la Iglesia,
«Non timebo millia populi...... Domug est, sulus ef super popl—
lum tuum benedictio tua.» Siendo de notar, que en todos los Sal-
mos, lo mismo que en todos los lugafes de la Santa Escritura,
en que se habla de las persecuciones y de los triuufos, come
tambien de la especial proteceion divina en fivor de la Iglesia
militante, ademas de entenderse la misma Izlesia toda entera,
se toma esta, por su parte mas'noble, que son los justos, espe—
cialmente los predeétinados: y asi; del alma del justo.se~habla
proféticamente en sentido espiritual en estos pasujes.

22° DPara acabar de poner en claro lo dicho, conviene re—
cordar jqué cosa sea profecia? y jen qué. consiste el espiritu
profético? . San Pedro dice: [2* Petr. cap., 12 v. 20, 21.]
«Entendiendo primero esto, que ninguna profecia de la Eseri-
tura se hace por interpretacion propia; porque en ningun tiem-—
po fué dado la profecia por voluntad de hombré; mas los hom-
bres santos de Dios hablaron, siendo inspirados del Espiritu San-
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to © Dide; pues, Santo Tonids, (2! 2. q. 173. art. 2 y 3.) que
la revelacion proféticase hace'de cuatromaneras. 1% «Secun-
dunt influzum dntelligibilis tuminis.y V. g. en Salomon y los
Apéstoles, sicut Salomon et Apostol.. 22 \Secundum. wmnmissionen
sntelligibiliuny specierum v. g: Isalas (cap. 43.)  Spiritus Domini
Doctor cjus fuits: 3% Secunduwm vmpressionein tmagiaabiliun for-
marum v. g. Jerem. (cap. 1°9) vidi ollam, suecensam a facie agui-
lonis. Y 4% ~Secundum ezpressionem formarum sensibilivm v.
g. Daniel (cap. 5) vi6 la eseritura misteriosa-de la pared: mane,
thocel, fares; pero es de advertir, que eomo exseda el Santo en
el articulo primero, «toda profecia importa un conocimiento di~
vino, ut procul existenien: y poresto San Pablo dice: [ad Hebr.
cap. 11.] que los profetaseran, « longe aspicientes. Asi, pues,
el Profeta, con la luz divina que se le comunica, ve una série de
asuntos enlazados entre si, pero tal vez muy distantes los unes
de los otros; y sin embavgo, habla de ellgsindistintamente, o -

mo quien todos los tiene 4 la vista: 4 la manera que sucede, al
’

que-con un telescopio alcanza 4 ver.objetos distantisimos de ¢l
y distantisimos entre si, v. g.las estrellas fijas que ¢l describe
4 sus oyentes, trazando un cuadro en que las agrupa: de esta
suerte el . Profeta descubre un futuro en primer térming, otro
mucho mas distante en segundo, y otros, y otros mas alld suce—
sivamente; y él, sin emb i#go, al describirles de todos habla,
4 todos toca como indistintamente.

23°  Pongamos algunos ejemplos gue esclarezoan esta doc-
trina, aunque para-.ello sea preciso demorarnos un poco mas.
Sea el primero tomado. del sublime, libro del Génesis: en 6l;se
nos refieren historias, que & primera vista, selo coutienen ila
narracion«e hechos interesantes &4 la verdad; pero si 4 la luz
de los santos Padres examinamos estas historias, hallaremos
que ellas al mismo tiempo sonprofecias y encierran asuntos &
cual mas sublimes y misteriosos, y 4 cual mas profundes. Asi

eu lu histolia de la ereacion, dejandoistacts 1a verdsd de los
hiechos, reconocen lus Padres de lu Iglesia, citados por el padre
Antonio Vieyra en su profur.di~ima obraintitulada: «Clavis Pro-
phelarumy reconoee . decimus, la historia profética que abraza
todos los tiempos, hasta la consumacion de los siglos.  Allf los
dias son miles de afios: dies witus, mmille anni (S, Petr.) allf las
¢puocas y distincion de los tiempos faturos: alli el segundo Adan
Jesucristo en el primer Adan. (S. Pabl. ad Rom. cap. b v. 14.)
Adee gui est formes futuri: alli el reino ds Cuisto, qira es su Iule-
sia, en el reino de Adan sobre todo el universo. Presit......
ungversee terrae; asi San Pablo [Ep. 12 ad Cor. et ad Habr. cap.
2 v. 8] donde cita'aliSalmista, [Psalw.8.] “wGloria ¢t hono-
re coronusti eum, et constituisti eum super opera manwum tuaruwin,
omiia subjecisti sub pedibus ejus; in eo enim quod ommia el subje-
oily milud dimisit non omne subjectum ei.» Alli, en el lodode Adan,
la humanidad de Cristo; en el Spiraculum vitae, su Divinidad;
en el Sopor, su muserte; eu la costilla, su herida ea el costado; ¥
en BEva la Iglesia. Asl San Agustin, el Crisdstomo, Futimio,
Casiodoro, San Bernardo ete. citados por Vieyra. Solo pondré
algo del Comentariorde San Agustin. «;Quid est Lomo quod.mme-
o1 es ejusy aul filius hominis quoniom visitas eum? Adam quippe
homio, sed non filius homams, homo igitur koe loco dictus est terre-
nus; filius auteny hominss Coelestis: ewm ille longe sejunctus d Deo:
hic auten preesens Deo, et-propterew lius memor- est, tanguum
u longinguo positi: hune vero wisitat, quem praesensillustratl vultu
suo. FILIUS IGITUR 'HOMINTS, primus visitatus est in ipso homine
Dominieo nate ey Maria Virgime, de quo propter ipsam infirmi-
tatem curnis eb passionent, recte dicifur: MINUISTI BUM PAULO MI-
NUs AB ANGELS, sed additur tllu clarificatio, qua resurgens ascendit
in Coelos: GLORIA ET HONORE CORONASTI EUM, ET CONSTITUISTI EUM
SUPER OPERA MANUUM TUARUM,

249 Ofro ejemplo tomado del mismo libro, es Melchisedech
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que San Pablo (ad Row. cap. 7. v. 1°) presenta como figura
profética de Jesueristo: Assimilatus autem filio Det, y seftala cua-
tro_prineipales fizuras  notas-proféticas: 1%, en el nombre; 2%
én el reinado; 3%, ¢n ly genedlogia; y 4%, en la edad 6 duracion.
véase el Comentario de Cornelio” Alapide sobre el {ténesis; pero
piivcipaliente el'de Santo Tom4s, ya sobre el Génesis cap. 14,
va sobre la Fpistola 4 los Hebreos cap! 7, donde muestra el
reynado de Jesueristo, profetizado en el reynado de Melchise—
dech: ¢l Sacerdocio de Jesucristo superior al Sacerdocio Ardni—
¢, en el Sucerdocio de Melchisedech: la excelencia de Jesucris-
to sohre Abraham, en Ja excelencia de Melch'sedech que lo ben-
diee; 14 eternidad del Sacerdocio de Jesueristo por el de Melchi-
sedech: 7% es Sacerdos in acternum secvndum ordinem, Melchise -
dech. (Psalm. 109".) Chiristus eo quod manet in aeternim, sen-
piternum. habet Sacerdotium: y finalmente su eficacia: UNDE ¢f
salyare in perpetuum potest cecedentes pér semetipsun ad Deum.
Del mismo se dice™ Potestas ejus, potestas aeterna. (Dan. gap.
7.)  Lt-regni ejus non erit finis [S. Lue. cap. 19] Dende tam-
bien notan los Padres Chrisostomo, Naciauceno y Ambrosio, el
misterio sehalado. por San Pablo en la reticencia de Moysés so
bre la genealogia de Melchisedech. SiNe PaTkE, sSINE MATRE, s1-
NE GENEALOGIA. Tta, inquiunt, non quia Melchisedech, Patrem ef
Mutrem mnon ]L{t!/'/zerzfi, fuit figura Christi; sed quia erot figura
Ohristi, ejus Pater ¢t Mater tacetur.... . quia Christus neque Pa-
trem habuit vt komo, neque Matrem ut Deus.

202  Otro ejemplo tomado igualmente del mismo libro del
(+énesis, es Abraham cuya historia, es toda profética de nues—
tro Sefior Jesucristo, de guien fué figura magnifica. Y dejan—
do todo lo demas, sea un v. g., las tres familias que de este
Sto. Patriarca se formaron: una dimanada de Sara su esposa,
otra de Agar su esclava, y otra de Cetura: ;Qué misterio hay
en esta historia, que parece 4 primera vista, tan poco conforme

—=bb.

con la em'nente santidad del insigne Padre de nuestra Fé? San
Pablo nos lo explica. (Ep. ad Galat. eap. 4 v. 22.) en cuanto
4 los primeros hijos de Abriham, diciendo que Sara la libre, la
e8p0Sa px‘édilecta, representa 4 la Santa Iglesia Catélica, que
forma el nuevo pueblo y que se sustituyé 4 la antigua Sinago-
ga, .y cuyo hijo Teaac es el hijo de la promesa divina; mientras
Agar la esclava, representa # la Sinagoga, y su hijo Ismael, 4
los Judios 6 4 todo el pueblo antigno de Israel; y por esto Is-
mael naci6 primero que Isaac; pero aquel es arrojado de la casa
paterna, mientras Isaac es el heredero finico de su padre: cAlra-
fam dos filios habuit, unum dz ancilla et unum de libera: sod gui
de ancilla, secundum earnem ngtus est, qui autem de libera, per re-
promissionem: quee sunt per aligoriam dictw. Heee enim st duo
testamenta: unum quidem in monte Sina, in servitutem gencrans,
quee est Agar..... Ila auiem quee surswm est derusaleny, libers est:
quee est Mater nostra; seriptum est enim: lactare sterilis quue non
paris......Nos autem fratres secundum Isaac promissionis jilii su-
musy» Para mas claridad conviene leer el Cometario de Santo
Tomfls'so'bre este pasaje, donde marca con su acosbumbrada pre-
cision el admir'able 6rden de ideas/que el Espiritu Santo dietd
asi 4 Moysés, como.al Apdstol. En cuante & Geturaynotan los
Expositores que solo se encientra en la Santw Esoritara sa nom-
bee y su fecundidad, 4 cuyos siete hijos, Abraham les hizo do-
nativos, pero los separé de Isaac, (Genes. cap. 25 deb v. 1% al
69) y todosse _bicier'on Jefes de numerosas tribus y aun > gran-
des Naciones. - Pero &y‘- qué’ signifiea tode esto? - ;Oareetrd de
misterio por ventura, que, como nota San Agustin, Abraham tan
santo y tan casto, [in illa jam aetaté, et illa fidei sanetitate,] 4
los ciento euarenta afios, muerta Sara, se ease con Celitia; y se-
mimuerto su cuerpo, como nota San Pablo (ad Rom. cap. 42 v.
19, y ad Hebr. cap, 11 v. 12) Corpus suum emortuunt: tuviese
tantos hijos? Cierto que no, porque segun la regla de San
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Agustin [lib. de Virgin. cap. 19] «ven.luro (}"/)ri.s/j) e{i:(-v‘:z‘ ./f/z'z}{"il‘,/,)z
propagationes serviebant...... etium vzm’conyugm/zs pr:o j:m i julz :
Asi pues como Agar y Sara, Tsmael ¢ Isaaz, p‘rotet.mub:n} los
dos Testamentos; asi Cetura.y sus hijes, fueron-figura profética
do.1a multitud de cristianos que no, perseveran en la fé y en la
justicia: de los que dice el Sefior HC TEMPORALES su.\‘;r...... ET IN
TEMPORE TENTATIONIS RECEDUND. -(Marc, cap. 4 v. 17. Lue, cap.
8|t 134

S0 § 1 e Y - o
seno hombres nacidos de Agar, de Saga y de Cetura: porqn

La Tglesia de Cristo pues, habia de contener en sq

tondria BSCLAVOS, como los Judios, qne solo estin l'CLeFli‘ll')S por
el terrov; predestnados, gue jamds saldrin (.le a casa paterna
y obtendrdn ciectamente In herencia celestial; y [inalmente,
justos temporales que estarian por cierto txen}p? en _:31[:1’, -pfgm
;xl fin habian (e sppararse., Vease sobre _e’st‘r) 4 \';u} '( v@\jr.immo’
citado por Santo Tomis; San Ag.ust-m de Civib I)i:)lr f,_hb. IL)O:ai.
34 quest:-70); Santo Tomds, (in Genes‘. cmp -‘)1){3{ \’"?QQL )
Reglas para lnvinteligencia de la Sunta hscmtu‘l»a‘, _J] )-l i
262  Otro ejemplo de los mas 11u:tref, df:’p’( Ufeﬁllx.a de hee 1\;,
os David; quede muchas maneras figaro pmh;m,::unante &
Nuestro Sefior Jesueristo: diremos algunas de estas cu*cuu.'stan—
cias proféticas. Nota-el P. Vieyra (C‘lztws L’roplmt:milm') ’:ttan.—
do 4 San Gerdnimo, sobre el Salmo 20 que tres veces ,im: %m;:rx-
do por Rey, David. 1%, viviendo su p,:uh'c. Ll'-’ Ra;{.“l(:.] 2'-;_,] el?
Hebron, (2 Reg..2.) 3% cuando ZEI :*.obre todo I:mle. ?nt . L;“(g
salen [2 Reg. 6.] ¥y anade San Gerdnimo, rgue en t.;)(, o‘:.:,o,‘ q
figura del Cristo: FIGURAM Cirristr TeNgt.  Pues l{xe‘n,tr,:”]lnl;:j;tz
el reyno de David, dice Vieyra, t:“fo tres est:xdo.? Li) 1 :‘ i 5
diversos y tres veces fué ungido € maugurad? eI € Alb,ﬂ;).’ as
tambien nuestro Sehor Jesucristo y sureyno: 1'1.:15&1 :.u[xu | mifr—U
ra. Ef cuanto 4-la triple-uncion; puee ‘lc‘clrse, que0 xJUu?»l
Sefior Jesucristo triplemente es ungido y bzmﬁ(()). 19, pOL‘ a
sracia de la union: 22, por la gracia habitual, ¥ 3%, por la gra=

—

e S

=BT

cia actual: vease 4 Santo Tomas (32 part. quaest. 7 a. 19). Ttem,
por la triple ciencia, beatifica, infusa y adquirida [Thom. 32 part.
quaest. 10,711 et 12.] En cuanto al reyno, tomada la Iglesia de
Jesucristo por la universalidad de tiempo, abraza tres &pocas
denominadas: ley natural, ley escrita, y ley evangélica. Toma
da por solo el filtimo estado de la ley evangélica, dice el cita—
do P. Vieyra, que esta profecia significa los tres estados que
naturalmente corresponden 4 todo ser moral, como 4 todo ser
fisico; de prineipio, perfeccionamiento ¥y consumacion. Asi ¢]
reyno de Cristo incoado desde la Cruz: REGNAVIT A LIGNO DEus,
perfeccionado en la secuela de siglos con la conversion sucesi—
va de las naciones, y consumado en el ingreso de todas ellass
incluso el desgraciado pueblo de Israel, PRAEDICABITUR Hog I—
VANGELIUM IN UNIVERSO MUNDO, ET TUNC VENTET CONSUMATIO [Math.
ap. 24 v, 14.] OMNES TRIBUS ET POPULI ET LINGUAE IPSI SERVIENT,

[Dan. cap. 7 v. 14.] est4 representado por los tres estados d«!
reyno de David; incoado en medio de las persecuciones ds Saul,

perfeccionado en Hebron, solo sobre las tribus de Jud4 y Ben-
jamin, y consumado en Jerusalem con el reconocimiento y obe-

diencia de todo Israel. Otra circunstancia profética de Davil
fué la lucha y triunfo sobre Goliat, en que uninimemente lo%
Padres con San Agustin reconocen 4 nuestro Sefior J eSUCTINt0,
triunfante sobre el pecado y despojando al inficrno figurado 0,
Goliat y los Filisteos.  Otra circunstancia profética de Dayid,
es toda la historia de sus persecuciones por Saul, que pronosti—
caban ALEGORICAMENTE las persecuciones de Cristo y de su Igle-
sia, y TROPOLOCICAMENTE, las tribulaciones de los justos, asi co—
mo su pacifico triunfo: ANAGOGICAMENTE profetisa el de Jesucris-
to con. su cuerpo mistico en su reyno consumado y eterno de
que habla Daniel [Dan. cap. 5v. 1&.] Er REGNUM ETUS quoD
NON CORRUMPETUR; y esto mismo fué lo que did motivo al sauto

SETIMA PAsTORAL,—P. 8.
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Profeta para que elevado su espiritu por el Sefior, cantara to-
do esto en su admirable Salterio.
27° Sea- otro ejemplo de profecias de hecho, 6 contenidas
"en hechos' toda la parte ceremonial de la ley Mosaica, cuya her-
motisima explicacion conviene leeren Santo Tomds: [1. 2. g
101 y 102.] especialmente los articulos siguientes: el 2° de la
101, donde prueba gue «todas las ceremonias de la ley antigua,
eran figuras proféticas'de la nueva.» Bl 2°dela 102, donde
demuestra «que. el Cristo es la causa final y principalisima de
toda la ley ceremonial, y de donde se debe tomar la razon mis-
tica de ella:» y el 32, 49, 5° y 69, en los que explica admirable-
~ mente toda la profecia 6 sentido profético que se encierra ya
en los Sacrificios, ya en los Sacramentos (Mosaicos), ya en las
cosas Sagradas; ya finalmente en las observaciones ceremoniales-
Vease tambien sobre este punto al P. Becano ANALOGIA VETERIs
ET NOVIIEST. CAP. 13 DE INSTRUM. DIVINI CULTUS. Basten estos
ejemplos para inteligencia de este modo-de profecia. Pasemos ya
4 poner algunos dé la profecia por visioNes y figuras imagina—
rias.

282 De este asunto trata ez profeso el docto Jesuita P. An.
tonio Fernandez ensuobra intitalada «CoMMENTART 1N VISIONES
Vereris TesTaMENTI:» en la que expone con mucho saber y eru-
dicion las 35 principales Visiones proféticas, en las cuales ip—
cluye cl autor la exposicion de otras mas, por la conexion que
tienen las unas con las otras. 'Por via de ejemplo pondremos
en compendio la exposicion de algunas de estas visiones: sea la

primera la que s3 lee en el santo Profeta Zacarfas Cap. 5 vv. 5

y siguientes: he aqui el texto. «El dngel me dijo: alza tus ojog
y mira gue es eso que sale, y dije: esta esuna 4nfora que sa-
«eees. y vique traian un telento “de plomo; y vi 4 una muger

gentada enmedio del 4nfora, y dijo: esta es la impiedad. Y la

eché enmedio del 4nfora, y puso la masa de plomo sobre su ho-
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ca. Y alcé mis ojos y miré: y he aqui dog mugeres que salian;
y viento en sus 4las: y tenian 4las, como 4las de milano; y al-
zaron el 4nfora entre la tierra y el cielo: y dije al 4ngel que
hablaba conmigo, ;4 dénde llevan éstas el dnfora? y me dijo:
para que le sea labrada casa en la tierra de Sennaar, y quede alli
sentada y puesta sobre su basa.» Ahora veamos la exposicion.
Cuatro cosas se preguntan: 12, ;Qué significa el 4nfora? 22,
;Qué la muger sentada en ella? 3%, ;Qué el echarla dentro del
anfora y tapar su boca con el talento de plomo? Y 42, qué son las
dos mugeres con 4las? Notan los expositores con San Gerénimo,
sobre-el cap. 5 de Isaias, que la voz hebrea que aqui seemplea,
y estéd traducida por 4nfora, no significa una medida determina-
da, como era la medida de los liquidos 6 el rrHA, la medida de
semillas 6 cosas secas; ARIDORUM, sinoque se toma poerlamedida
genérica 6 absolutamente tomada. Suponen tambien, que la
medida ge entiende mnchas veces en la Santa Eseritura por

un cierto nfimero de pecados: v. g. cuando el Sefior dijo: IMPLE-
TE MeNSURAM PATRuM VESTRORUM (Matth. 23 v. 32.) en cuyo
sentido dijo el Sefior 4 Abraham, [Genes. cap. 15 v. 18,] que log
Amorreos aun no llenaban la medida de sus pecados: y es doc-
trina comun como enseila Rivera comentando el cap. 1 v, 3 de

Amos super fribus sceleribus Damasei, et super quatuor non conver-
fam ewmn: que hay para cada uno una medida de pecados, la cual
una vez llena, se aleja la misericordia. Esto supuesto, la 4n-
fora de que se trata significa la medida que habian de llena,
los Judfos, IMPLETE MENSURAM, etc., la cualllena se verificaria |,
escrito por Isaias, [cap. 8 v. 10,] ezcaeca cor populi hujus, et au-
res ejus aggraba, et oculos ejus claude, ne forte videat oculis suis,
et auribus swis eudiat, et corde suo intelligat et convertatur, et sanem
eum: cuyo texto les aplic el Sefior [Matth. 13 v. 14,] y San
Pablo [Act. 28. 26.) Segun esto la muger que dijo el 4n-
gel, esla impiedad: Huaec est impictas: absolutamente tomadas
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significa el maximo de los pecados de los Judios, segun San
Juan Criséstomo, [in Matth. 23. 32.] el cual es sin duda el Dei-
cidio cometido por ellos en la muerte de nuestro Sefior Jesucris-
{0, como ensefia San Bernardo [in Serm. de Pas. Dom.] Es cu-
rioso ver en Teodoreto, Eusebio y Clemente Alejand'rino, las va-
rias razones jpor qué se simbolizaJa impiedad en la muger, sien-

do 4t que la muger es el sexo llamado piaduso? La echada de
{2 muger en el énfora; y el plomo que tapa su boca ya es claro
lo que significa: 4 saber, el peso de los pecados, dice San Juan
Cris6stomo [Homil. 57 in Matth.] y el lleno de la medida que
queda definitivamente tapada, Iniguitas oppitulavit os sum. (Sal-
mo 106 v. 40.) Lasdos mugeres, segun Sau Gerdnimo; en opi-
nion de los Rabinos, son el reyno de los Medos y de los Mace—
donios; segun Rivera (in Prophetas) son la obs?oaciou y endu-
regimieto de los Judios: en opinion del citado San Gerénimo,
una, representa 4 Samaria con las diez Tribus, y otra 4 Jerusa-
lem con las dos restantes: y segun el intérprete que venimos ci—
tando, sigpifica solamente las dos Tribus de Judd y de Benja-
min, que cargadas con el DE1cipio, estin hasta hoy pagando su
pecado: y la publicidad notoria dela pena se representa por e]
anfora elevada entre el cielo y la tierra, cuya publicidad ponde=
ra San Agustin sobre las palabras del Salmo [Disperge ilios in
virtute tua] diciendo: «Ium factum est, dispersi sunt per univer-
sam terram, testes iniquitatis suae et veritatis nostrae. Y el Abad
Ruperto explica de este modo: videmus Judoeos levatos inter Coe-
lum et terram; quia nee terra capit eos, nec Coelum admitit.

29°  Sea un segundo ejemplo tomado de la vision que refie-
re Ezechiel en el capitulo 9: pongamos el texto: «Y grité el
Seflor 4 mis orejas con grande yoz, diciendo: se han. acercado
las visitas de la ciudad, y cada uno tiene en su mano un instru-
mento de matar. Y he aqui seis hombres que venian por el

de la puertz alta que mira al Aquilon: v cada uno traia
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en su mano un instrumento de muerto: habia tambien enmedio
de ellos, un hombre vestido de lino y traia un tintero de escri—
biente & sus rifiones: y entraron y se pusieron junto al altar de
bronce. Y la gloria del Sefior de Israel desde el Querubin
sobre el cual estaba se alz6 al umbral de la casa: y llamé al
hombre que estaba vestido de lino y tenia el tintero de escri-
biente en sus lomos sy le dijo. el Sefior: pasa por medio de la ciu-
dad enmedio de Jerusalem; y sefiala un Thdu sobre las fren—
tes de los hombres qne gimen y se duelen por todas las abomi.
naciones que se hacen enmedio de ella. Y les dijo, oyéndolo
yo: pasad por la ciudad siguiéndole, y herid: no perdone vuestro
0jo,«ni os apiadeis: matad al viejo, al jovencito y 4 la doncella,
al nifio, 4 las mugeres hasta que no quede ninguno: mas 4 to-
do aguel sobre quien viereis el Thiwno le" watsis, ¥ comenzad
pormi Santuario. Comenzaron, pues, por los hombres mas.au-
cianos que estaban delante de la casa. Y le+ dijo, profuvad la
casa y llenad los patios de muertos: salid. Y salieron y mata-
ban 4 los que estaban en la cindad: y acabada la movtandad,
quedé yo: y me postré sobre mi xostro y dije & yoces. Ha!
iHal {Hal' jSefior Dios! jpor ventura destruirds tolas las re—
liquias de Israel, derramando tu faror sobre Jerusalem? y me
dijo: la iniquidad de la casa de Israel y de Judd es grande,
muy en demasia y llena esté la tierea de sangre, v la cindad
llena esté de aversion: porque dijerou: desampard el Sefior la
tierra, y el Sebor ne vé. Pues tampoco mi ojo perdonard ni
tendrd piedad: retornaré su eamiro sobre sus cabezas. Y he
aqui que el hombre que estaba vestido de lino, que-traia el tin—
tero en su espalda di6 su respuesta diciendo:© He hecho
como me lo mandaste.» Estavision profética sirve de ejemplo
para mostrar lo/que, djimos de las profecias que tienen variog
términos enlazados d: los cuales el mas préximo, sirve de nue—
va profecia de hecho para el mas remoto y éste para el nlte—
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asi la vision citada en pimer término mira proféticame

el en Jerusalem por medio de les

te al estrago que hizo el Sefor e

Caldeos on tiempo de Sedesias: en segmfdo 4 la esé 1w

Jerusalem por Tito en tiempo de Vespas-xano, qxfe;fix ?Zivi:ah

de: y-en fltimo y principalisimo término al Ju.un'o . tOd; 15,

que es/la suprema en queé tendra su cabal cumplimien

vision. Bsclarezcamos algo mas ef.te asantd. i
302 Por no demorarnos demasiado, solo notare g
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textodel Apocalipsis (cap. 13 e
; somputet numerwm besiae:
habet intellectum, computel nu - e |
s est: et nuMerus ¢jus sexenta sexaginid Sex.» D e |
' 40 4 la. Bestia, es decir,
na por nombre misteriosamente funesto a la. Bestia, es 5
na po 7z ava apizelentos sesen-
ientos
\ nombre encerradoen el nimero SeisCiel
ANTICRISTO, UN ROIRD B it 5t G oonR
{a v seis (666): y 108 cantos Padres y K.xposiiores, S :
ST Bl 1 fimero seis [6] sig—
tescifrar este misterio, y dicen, que el ufimero seis [6] sig
en dese ol :
ijona la octava, que es
‘fica calamidad: asi como el ocho (8) designa la oc <f, q
nifca cal . ) « e (2 sionifics per=
esurreceion [San Ambrosio]; y que el tres (3) significa | :
o ¥ i ion de una cosa en su linea: y asi
fecciony ¢ perfecta consumagion de ;
o\ ,

5 i 68 8 seiscientos sesenta y sels;
el seis (6) repetido tres veces en el 1

[666;] nombre del Anticristo significa la coExlsumad-jx. Cthi“ed:(il
de la misma manera que el ocho [8] repe.udo tro‘as '\«-,(,'e.] —
Qantisimo nombre de Jesus [Lesovs en griego,] s1g1x1ﬁci a 1Ie,

iday felicidad consumada, por nuesjro Sefior ‘ e—
sus. Bs curioso leer sobre esto al P. Avendafio e su lo-mz.
AMPHITHEATRUM MISERICORDIAE; 27 Psalmo 88.—Discursus 15d-

surreceion, V
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gogicus in Psaln. 88 de nomine Lesu; parafo IV pig. 19 y i-
guientes: y 4 Vegu Theologia Mariana, donde cita los versos de
la Sibila de Cumas, y al V. Beda sobre el particular. Asi el
nlimero seis es misterioso en este lugar, y su consumacion se
reserva para el juicio universal enla persona del Anticristo.
Elrséptimo varon vestido de lino representa: 12, al Sacerdocio
Arénico segun Teodoreto, y por esto aparece vestido con.la ti-
nica Sacerdotal de lino: 29, es figura del Oficio Sacerdotal ge-
néricamente tomado, y por eso aparece como mediador entr®
aquel pueblo condenado 4 muerte y el Sefior: y se le-dé la co-
mision no de matar, sino de salvar: 39, es profecia de Jesueris-
to y representa al Verbo Divino vestido de nuestra humanidad
y hecho nuestro Sumo Sacerdote para salvar por medio de su
Cruz [que esto signifiea’el signo Taav [7.] segun San Gerdni-
mo] al pueblo que estaba todo entero condenado 4 muerte, que
es/‘todo el género humano. Oigamos 4 San Gregorio. [Mor. lib.
22 cap. 13.] Vir quoque unus tm medio eorum, vestitus lineis in
morem Sacerdotis, quia Redemptor noster etiam de Sacerdotali Tri-
bu, juzta carnem, parentes habere dignatus est: lineis autem quia
linum de terra, lana autem de corruplibile carne naseitur, quia in-
dumentum sui corporis ex Matre Virgine, non cx-eorruptione sump.
sit. Tambien nos esplica el Santo la circunstancia de traer el #in-
tero de escribiente & sus espaldas, diciendo: ef attramentum scrip-
toris ad_renes ¢jus, quia ipse Dominus, postquam mortuus. cst, re—
surrezity et ascendit in Coelum, quac sunt posteriora ejus opera,
suum Testamentum novwm per Apostolos seripsit: qui enim serip-
turam Testamenti novi postquam dicessit condidit, attramentum
quasi a tergo habef. En cuanto 4 la signacion con el Théu
[7] alude evidentemente el santo Apdstol Juan en el cap. T2
de su }Apocalipsis cuando habla del misterioso ntimero de los
signados, diciendo que: doce mil freron de cada Tribu & inume-
rables de todaslas Naciones: sobre los misterios del nfimero do-
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ce [12] vease 4 Sam Agustin y al V. Beda, diciendo: que signi-
fica la universalidad: duodenarius numerus quandam unwersalita-
tem stgnificat. . Finalmente, la circunstancia de mandar el Se—
fiot, que comenzara el castigo porsu casa, lo tenemos respecto
al.Juicio final en San Pedro, diciendo: Ineipiet judicium a Domo
Dei: ‘cayo comentarie puede | verse en Santo Tomés, sobre el
s pasaje.

312 Eldeseo de no demorar demasiado estas nociones para
ol estudio de la. Santa Bscritura, que os dedicamos & vosotros
nuestros hermanoslos que formais nuestro vencrable y muy ama-
do Clero, tios ha impulsado 4 imprimir esta primera parte, 6 sea
“atroduceion 4 losestudios Biblicos.  Si el Sefior se digna eon—
cedernos la luz y el tiempo necesario, continuaremos sucesiva—
mente 1-\11)1ica‘.u.fo la segunda y 'demas partes del Opfisculo ini-
¢iado en esta Pastoral.

Recibid en este laborioso, aunque pequeno trabajo, una mues-
tra del amor que sinceramente oS profesamos, en confirmacion
del enal os.damos con-euanta benevolencia eabe en nuestro co-
razon la bendicion’ Episcopal en el nombre del Padre, del Hijo
y del Bspirita Santo.  Amen.

Palacio episcopal de Leon y Abril 19 de 1866.

José Marta de Jesus,
Obispo de Leon.

Jesus M. Agurre,
Secretario.

APUNTAMIENTOS

SOBRE LOS SISTEMAS DE EXPOSICION

DE

LA SANTA ESCRITURA,

PARA SERVIR DE INTRODUCCION

AL ESTUDIO DE LA MISMA,

SEWMIRBHRIS CORSILIR®™ DE LEOW,

ESCRITOS POR SU ACTUAL OBISPO

Jost It e Fesus Bies de Sollno p Dbulos,

LEON, 1874,

Tip. de Monzon.—Casa de la Condesa.
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PROLOGO.

Desde que publiqué la octava Pastoral arriba inscrta, conti-
nuando mis estudios sobre la Santa Escritura, he deseado dar 4
mis Seminaristas un érden filoséfico que pudiese servirles de
guia en la dificil tarea de las drduas investigaciones escritura—
rias. Lo he buscado con avidez, pero hasta ahora no he hallado
en los autores que conozco, lo que yo tanto deseaba. Verdad
es, que en los grandes estudios emprendidos sobre la divina Es-
critura hay tanto, tan rico y tan profundo, que yo confieso in-
génuamente mi ignorancia: apenas he podido divisar muy 4 lo
I¢jos el grandioso cuadro dela ciencia escrituraria, en la que
quiero ser, al ménos un humilde discipulo, cuyo papel por hu-
mildad tomabael grande Gerénimo, y yo por necesidad; aquel
por modestia ocultando su riqueza, mas yo por verdadera po-
breza de conocimientos. Pero tambien diré ingénuamente con
el mismo Santo, en su Epistola 4 Paulino, que quiero con todo
esfuerzo alcanzar esta divina ciencia en la pequefia parte que
se digne concederme su divino Autor, que es el Espiritu Santo
& quien de corazon invoco.

Con el deseo arriba expresado me propase ensayar la aplica—
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cion del drden 16gico 4 los estudios escriturarios, y me dije 4
mimismo: jeudntas cosas hay que averiguar en las divinas Es-
crituras? Y ocurriéndome que asicomo cuanto hay que decir
de las operaciones intelectuales expresadas por las palabras
humanas, se reduce en la 16gica & los términos 6 palabras que
expresan la percepeion de la mente, 4 las proposiciones que ex—
presan los juicios, y 4 log discursos que'se expresan por la ar—
gumentacion y el método; asf tambien en la divina Escritura
nada quedaria por averiguar al estudioso de ella, si investigara
estas tres cosas:  laspalabras con que estdn expresados los
divinos conceptos que el Espiritu Santo dicté 4 los escritores
que le sirvieron de pluma; las sentencias 6 proposiciones que se
forman per la convinacion de esas divinas palabras; y finalmen-
te, el enlace de esas sentencias que constituye el insondable
abismo de los divinos " discursos [permitaseme esta expresion],
que encierran todo el asunto que se propuso ensefiarnos el San-
to Espiritu en las divinas Jetras,

Asi coordinando mi pensamiento, mé pregunté de nuevo:
(cudntas cosasihay que averiguar acerca de las palabras? Y me
parecid, que bien podia encerrarse toda esta averiguacion en tres
puntos, 4 saber: su valor gramatical en cualquiera de las varias
lecciones, considerada cada una aisladamente; la comparacion de
estas varias lecciones; y por filtimo, su sentido escrifuristico, es
decir, el literal y el mistico ¢ el espiritual que abraza el alegd-
rico, el fropol6gico y el anaglgico, que son todos espirituales”
pertenecientes 4 la f6, esperanza y caridad.

De nuevo me hice igual pregunta respecto de las sentencias,
y me pavecid que la respuesta era anéloga. Hice la misma in—
vestigacion sobre los discursos ¢ enlaces de sentencias, y me—
parecié que los métodos expositivos quedaban bien clasificados,
reduciéndolos, como se veré abajo.

»
o)

Quizé de algo podra servir & mis J6venes seminatistas que se

preparan pava esta pobre Iglesia este ensayo muy imperfecto 4 la
verdad; pero cuanto me ha sido dable cientifico, encaminado fini-
camente 4 dar una organizacion en forma logica & sus estudios
escriturarios.  Lleva este ensayo el titulo de Apuntamicnios,
porque mas bien son apuntes como de memoria solre /o méto—
des de expasicion, cual los que suele hacer el que estrscta para
no olvidar las materias de que tiene que ocuparse; para Signi-
ficar que n9 intento tratar aqui lus cusstiones sobre divina Es—
eritura, sino solo los caminos de dilucidarla, 6 los varios aspec-
tos bajo que puede ser considerada.

Quiera e! Espiritu Santo iluminarme y lo mismo 4 mis cari—
sinos seminaristas para que humildemente entremos en el abis-
mo de las riquezas de la sabiduria ¥ ciencia de Dios, que el
mismo divino Espiritu encerr6 en Ia santa Escritura.

La Madre Santisima de la Luz, Patrona, Sefiora y Dueiia de
este Obispado nos lo alcance del Padre de las luces, de su
divino Hijo y de su Esposo el Hspirita Santo.

LAUS DEO,
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APUNTAMIENTOS
SOBRE LOS SISTEMAS DE EXPOSICION
DE LA SANTA ESCRITURA.

La Sagrada Escritura puede exponerse: 12 en cuanto 4 las
palabras; 22 en cuanto 4 los conceptos; y 32 en cuanto 4 la coor—
dinacion de los mismos conceptos entresi. En cuanto 4 laspalal ras
puedeexporerse: 19 su valoretimoldgico y gramatical; 29 por coni-
paracion de los Cédices, buseando los variantes, eslo es, las varias
lecciones, ya en cuanto 4 las palabras mismas, ya en cuanto4 su
construccion gramatical, ya en cuanto 4 su colocacion; y 3° en
cuanto 4 la significacion literal propia 6 metaférica de ellas.

En cuanto 4 los conceptos & sentencias, puede expo—
nerse: 19 en cnanto 4 los sentidos, 4 saber: el literal y el mis-
tico; 22 en cuanto 4 los variantes, no ya de palabras sino de
sentencias, v.g. el v. 51 del cap. 15 dela Ep. 12 4 los Corintios
Omnes quidem resurgemus, sed non ommes immutabinur (la Vul-
gata): Omnes quidem moviemur, sed non omnes immutabimur (el
griego); 6 en cuanto al modo de leer, v.gr. sine ipso factum est
nital. Quod factum estin ipso vita erat (Joan. cap. 1. vs. 3. 1 ) lee
San Agustin con todos los Padres latinos; sine ipso factum est
nilal, quod factum est: in ipso vita erat, lee San Cris6stomo con
los Padres griegos; 3° en-cuanto 4 la verdad ¢ en cuanto 4 la
inteligencia de la sentencia, y esto de dos maneras: ¢ escoldstica-
mente como lo hacen el Cuadros en su Palestra biblica, Wouters,
Fr. Leonardo y otros muchos; 6 por modo de disertacion como
lo hacen Calmet, Venc, Lachetardie Y otros.
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B 1 cuaunto 4 la coordinacion de los conceptos 6 sentencias pue-
de exponerse: 1° analizando la orgnnimcion.ﬁlosc’)ﬁc,n de ’CHA?LS,
comenzando desde el plan de la narracion, discurso 6 poesia del
escritor inspirado, -siguiendo por la coordix'xacion de fodfxs sus
partes; escudrifiando Jas pruebas y descendicndo hata la Giltima
coordiracion de los conceptos: asilo hace Santo Tomas en todos
sus ascmbrosos Comentarios; 22 por modo de. Ilomilias, esco-
giendo los coiiceptos mas oportunos para avivar la fé, alvnt,ar la
(;spcr:mm, ¥ encender la caridad; y esto de dos maneras: O por
mod¢ de comentaiio siguiendo paso & paso el texto, 6 por modo
oratorio tomando unasunto deducido del lexto y contexto; de
ambas cosas abundan los ejemplos'en 8. Juan Criséstomo, S.
Basilio, ete. ‘entre Tos griegos; 8. Gregorio sigue el primero
de estos modos en‘sus admirables Morales y Homilias 7 Zvan-
gelium, sobre Ezecliel ete. S. Cipriano; ebunda en el seg’u.ndo;
S. Agustin usa de ‘ambos v. g:: del pyiniero, en sus altISImflS
Enarraciones sobre los Salinos,y en su profundisimo tratado iz
Joann.; y-del segundo, en sus elocuentisimos sermones; S.
Ambrosio sigue-el primero en su preciosisimo Comentario sobre
S. Lacas, y- sobre el salmo 118; y el segundo, en sus admira-
bles libos de los Patriareas, de Virginibus ect; y asi otros muchos
Padres y Doctores; 32 per modum adnotatiorum ad singulas, vel
saltem ad praecipuas sententias: asi Cornelio Alapide en toda Ia
Escritura, ménos los Salmos; asi Le Blaue, Capponi & Porrecta,
ambos sobre los Salmos; lomismo la glosa ordinaria yla interli-
near, ‘el TImo. Scio, la mayor parte’ de los eomentarios compila~
dos'en el curso .completo de Sagrada Eseritura del Abate
Migne y otros muchos.

S. Ger6nimo, Doctor méximo, dado por Dios &4 su Iglesia
para la interpretacion de las divinas Escrituras, debe servir. de
modelo para la inteligenoia de todo lo dicho.  En él se hallan
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las discusiones mas profundas sobre el lenguaje biblico, y estax
discutidos los puntos gramaticales y el valor de las palabras con
maestria inimitable. Los ejemplos abundan: en él esti hechs
el cotejo mas exacto de los textos originales y de las varias
versiones, palabra por palabra, como puede verse 4 cada paso
en todas sus discusiones biblicas; y en é1 tambien se encuentra
el sentido especialmente literal de toda la fraseologia hiblica.

_Si hablamos de las sentencias, no puede darse un paso sin
acudir 4 S. Gerénimo, primero y-principalmente para deslindar
su sentido literal que es la base del mistico, en el que no abun-
da tanto, por haberse dedicado, antes que todo, & enriquecer 4
la Iglesia con el infinito tesoro de sus inapreciables versiones,
que forman casi el total de nuestra Vulgata, declarada autén—
tica por el Concilio de Trento: y de aqui se infiere cudl serd el
peso de su autoridad, euando se discute de los variantes de sen-
tencias, siendo el Santo el primero, sin disputa, en el conoci—
miento profundisimo de las lenguas biblicas y de los textos ori-
ginales; y aunque es verdad que en el Santo no aparecen trata-
das con método escoldstico muchas de las cuestiones que venti-
laron los que siguieron este metodo, pero no hay uno de estos
mismos gue no acada 4 S. Gerdnimo en apoyo de su senfencia,
6 que nose vea precisado 4 responder 4 la autoridad del Santo,
con grande miramiento, cuando se le opone; ¥y asimismo, tolos
los que han seguido el método de disertar, han hebido en las
obras del Santo como en la fuente.

Finalmente, los tres métodos arriba propuestos para expon:

ers

coordinando las sentencias escriturarias, se encuentran tambien
en.S. Gerénimo: los dos filtimos, 4 saber, el de homilias y el de
anotaciones en todo el rigor de la expresion; y el del andlisis
filos6fico;de Santo Tomds, estd como por via de preparacion en
S. Ger6nimo, asi. porque lo sigui6-no pocas veces, como por—
que suministr grande luz para que Santo Tomis lo llevara

9
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su mas alta perfeccion. Un verli gracia de esto altimo es
su admirable Epistola 4 Paulino en la que. euntre otras cosas,
encerrd como en brevisimos lemas el objeto filoséfico de lns mas
importantes libros de la-divina revelacion, y mas dificiles por
su-oseuridad, ecomo son los profetas menores.

Viniendo ya éitratar en particular de cada uno de los caminos
arriba dichos de exponer la Santa Escritura, y comenzando por
las padabras,debe advertirse que esta averiguacion éescerutinio tan
necesario en si mismo, ha sido maliciosamente empleado por
los protestantes de los Gltimos tiempos, que, imitando 4 los anti-
guos hereges, hanido 4 busear en las palabras las armas para
herir & la Iglesta Cotélica; y por esto se les ha visto escrudifiar
con sumo cmpedo: 1% el valor de tales y cuales palabras en los
textos origiuales, con el depravado intento de falsear el dogma
catélico. © Asi, v. g. la, palabra hebrea alia, que se lee en el
¢ap. 7 de Isalas v. 14 y que nuestra Vulgata traduce wirgo,
han pretendido impugnar esta version, para luego impugnar la
Virginidad de la Madre de Dios. ~ Asi tambien los judios han
querido impugnar la Vulgata en el texto del cap. 9 de Daniel
en que se pronostica su perfidia y su reprobacion, disputande
sobie el valor de las palabras hebreas, cuya traduccion descono-
cen como si-fuera ilegitima. En una palabra, este es uno de
los medios mas frecuentemente usados desde tiempos muy an—
tignos, pero hoy con especialidad por los protestantes contra la
Vulgata. Véanse sobre esto las largas discusiones* tenidas
entre catbélicos y protestantes desde el tiempo del Concilio de
Trento hasta la fecha; y antiguamente, las acusaciones hechas
por Celso y Porfirio, y contestadas por Origenes y Tertuliano;
y en San Gerénimo pueden verse minuciosamente tratadas las
acusaciones'hechas porlos antiguos judios; v en S. Basilio, S.
Hilario, 8. Atanasio y S. Agustin, las de los Arrianos; y asi en
todos los tiempos. Pero por el contrario, en los Expositores
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de buena fé y que busean con sinceridad las riquezas de la di-
vina Hscritura, se encuentran 4 cada paso discusiones de pa-
labras, cuyos profundisimos sentidos enriquecen la Iglesia de
Dios, encantan 4 los sfibios y edifican 4 los fieles.  Eatre mil
ejemplos citaré uno que otro, v. g.: el sdbio maestro Leon, en
su preciosa obra de “Los Nombres de Cristo,” observa hablando
del nombre fuzes, que lafuerza del verbo hebreo que se lee
en el Exod. eap. 3, v. 14, donde la Vulgata lee Ego sum qui
sum. Ait: Sic dices filiis Israél: Qui est, misit me ad vos, esen
futuro ero tres veces repetido, en donde .encuentra un gran mis-
terio, el de la Encarnacion, en el que el Verbo divino que aqui
habla en futuro, designa que serd, 4 saber, hombre. Este her-
moso pasage merece ser leido por entero.  Otros ejemplos se
hallan: 4 cala paso en el mismo maestro Fr. Luis.de Leon,
tanto en csta obra, eomo en la traduccion y explanacion
de Job y de los Cantares. £n 8. Agustin es frecuentisimo ha-
llar esta elase de discusiones, en que brilla su ingenio, discur-
riendo sobre el valor de las palabras; y en Santo Tomds es co-
munisimo remontarse al valor etimoldgico de cada palabra, apo-
yéndolo admirablemente con el empleo que de aquella palabra
se hace en ofros lugares de la divina Escritura. = Véanse todass
sus exposiciones, y en especial las de Jas Epistolas candnicas.

Por motivo de lo seguudo, 4 saber, los variantes de_palabras

cn los tres medos indieados arriba, Origenes hizo el primer en—
sayo que-yo-sepa; cotejando los-textos ensus Hexaplas y Octa
plas tan laboriosamente trabajadas; lo que sin duda di6 origen

4 las grandes Polyglottas, como son la  Complutense formada
por érden y bajo la inspeccion del gran Cardenal Cisneros, quien
hizo los inmensos costos mnecesarios para ello, y esta sirvié de
base para las ulteriores, v. g. la de/ Avias, Montano y la de
Walton, cotejandv en columnas los textos hebreo, 'samaritano,
griego de los Setenta, la Vulgata latina, Targum de Onkelos, y




12 ;

las versiones Caldaica, Ciriaca y Ardbiga, con los textos en sus
propios caracteres, y la traduccion latina literal y fiel: obras in-
mortales y utilisimas para este método expositivo de que habla-
mos, asi como tambien-los célebres Strémas de Clemente Ale-
jandrino. Las biblias modernas de los cat(licos y de los pro-
testantes traen tablas de variantes, y Glaire habla de los gran—
des trabajos emprendidos pura coordinar estos variantes, filidn-
dolos, por decitlo asi, 6 agrupdndolos como en familias que ori-
sinalmente descienden de  cddigos originales que se guardaban
en varias Tglesias, especialmente orientales. Esprecioso este
trabajo y digno de leerse.

Finalmente, en cuaato 4 la significacion literal propia 6 me-—
taférica. de cada palabra, que sirve de-base para los sentidos
tambien literales propios 6 metaféricos; puede verse principal-
mente 4 S. Gerénimo y 4 varios de los mas célebres Rabinos,
como David Kinki, 4 Dionisio llamado el Eziguo, 4 Teofilacto
y otros; y no ayudard poco la leceion de Josefo, especialmente
en'su célebre obra-de las antigiiedades judaicas.  Hsto, entre
los antiguos: que de los modernos, un gran niimero se ha ocu—
pado de este asunto, con motivo'de las impugnaciones de los
protestantes contra la Vulgata latina, y seria demasiado,largo
citarlos. Basta nombrar 4 Bossuet, Calmet, Vencé, etc.

Por lo que mira 4 los sentidos literales y misticos de las
sentencias de la sagrada Escritura, merece la mayor atencion
este punto, pues, si yo no me engafio, hay aqui mucho que es-
tudiar, y tal vezalgunas: equivocaciones que deslindar, ~Con
temor explicaré mi parecer.—Yo encuentro constantes disputas
sobre los sentidos literales: oigo que se dice con fiirmeza que
ningun texto puede carecer de sentido literal propio ¢ metaféri-
co. Véase 4 Melchor Cano de locis theologicis, Billuart = de #é-
gulis fidei, Joenin de loeis, ete. quienes citan en su apoyo Ia au-
toridad de los Padres y Santos Doctores, y ademds filosofan di-
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ciendo: que sin el sentido literal es imposible el mistico que lo
presupone v se apoya en él. -~ Ahora bien, yo oizo igualmente
4 los que han eserito sobre reglas de interpretacion, v. g. Du-
get, Becano, Alfonso de Castaneira de sensibus et clavibus sacrac
Seripturae, y otros que estdn en el eurso completo de Sagrada
Escritara de Migne; y lo mismo los que eseribieron ednones de
interpretacion, como Alépide, Tirino, Calmet, Menochie etc. v
asimismo varios que han interpretado solo algunos libros, v, g
el Tlno. Jacobo Perez ‘de Valencia sobre los Salmos en sas
predimbulos; convienen, citando el sentir tambiende los Padres
y Doctores, en que hay muchos pasijes; cuyo sentido finico in—
tentado por el Espiritu Sunto es el espiritual; ‘de donde infie—
To que hay seiteneias; y quizd no pocas, en que el sentido lite—
ral se identifica-con el espiritual émistico.  Masatm: en las pa-
réibolas, en que abundala Santa Eseritura, el sentido inmedia-
to'y que podremos llamar literal, pues es el intentado bajo Ia
pardbola, es el mistico. ¥ permitaseme notar de paso, por via
d.e claridad, que no'es lo mismo sentido de la parébola que sen—
tido parabélico; pues el de la pardbola. es el literal y genuino, y
el parabélico es el : que se forma dando 4 la historia real y verda—
dera el sentido de paréhola, y basando sobre &l la interpretacion
espiritual 6 mistica, ya tropolégica, ya alegérica, 6 ya anaglgi—
ca; y afladiré tambien de paso, que’el sentido simbdlico, muu—
chas veces profético, tiene grande analogia con lo dicho del pa-
rabélico, con esta diferencia, 4 mi ver:-que el parabélico;por lo

~general es acomodaticio; mientrasel simbélico, por lo.general, es

verdaderamente profético. Bsto se’ entenderd haciendo un es-
tudio atento y minucioso xobre los Expositoies mas célebras que

Ty

- seira larguisimo citar, pues en todos los Padres y Doctores lo

encontrara el estudioso lector; pero/mas ficil le serd verlo, apli-

~cando la anterior observacion 4 los que han marcado los sentidos

expositivos con susnombres, v. g. Cornelio Alépide.
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Segunlo dicho, el sentido literal tietie mag amplitud de lo que
comunmente se cree. Abrazapues, 12 el gentido que resulta de I
significacion y construccion gramatical de las palabras; y & este le
pudiéramos Ilamar literal gramatical, cuyo estudio estd compren-
dido enlo que llevamos dicho sobre In exposicion de las palabras;
2%el sentido literal de la sentencia, entendida filoséfica y teoldgi-
camente, y estodedosmaneras, disaber, el literal propio y el me-
tafdrico. . Sobre ambos ban trabajado los ingenios mas grandes,
como 8. Agustin, 8. Gerénimo, Santo Tomds, ete. y siguiéndolos,
han hecho profundos trabajos todos los teblogos asi escoldsticos
como dogmatices, y aun los moralistas, y, en su linea, los cano-
nistas: porque & deciv yerdad ;qué cuestion hay ora teoldgica,
ora dogmdtica, que no estribe sobre la interpretacion literal pro-
pia 6 metaférica de alguno ¢ algunos textos de la divina
Escritura? Véanse todas las discusiones contra Jos Arrianos,
Macedonianos, Pelagianos, en una palabra; todas las de la teolo-
gia dogmética. « ;Cudl hayque nopenda de la interpretacion li-
teral de estad aquella sentencia de Ja divina Escritura? Abi
estdn Petavio, Gotti, Belaimino, Perronne en sus discusiones
dcgméticas. ~Ahiestd Natul Alejandro en su gran teolo gia dog-
mética moral; ahi estid Viva, on su célebre theologia damnata en
que discute todaslas. proposiciones condenadas por la Iglesia
hasta su tiempo: ahi estén, sobre todo, las discusiones Concilia-
res compiladas por Labbé en su célebre coleccion de Concilios;
y basta abrir las obras de San Agustin y leer cualquiera de $us
cuestiones con los herejes, v. g. contra los Pelagianos y Semipe-
lagianos, Arrianos 'y Semiarrianos, Maniqueos y en especial con-
tra Fausto Maniqueo, y contra los Donatistas. Véanse igual-
mente las giandes cuestiones de la teologia escolistica ;
v. g las célebres lMamadas: de dugziliis ventiladzs en tres
Pontificados, en Congregaciones ud/ioé, y sostenidas por losmas
grandes teblogos de la época, asi Tomistas como Molinistas y
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Congruistas: todas versan sobve la interpretacion hiteral de

ciertos textos. ARf estdn las grandes obras escritas por cada
uno de ellos, quedando todavia indecisa hasta hoy la cuestion &
impuesto silencio 4 todos por la Sauta Sede, para que ninguna de
estas opiniones sea tachada con la nota de herejia, como puede
verse en lus grandes historias que de esto eseribieron Livino de f}

Meyer por parte de los Jesuitas, y Serry por la de los Domi- §

nicos: y por aqui se puede inferir, cudn dificil es la interpreta— g3

cion literal que algunos juzgan tan sencills; pues el Apdstol S.

. . . . ’ o
tenemosla confesioningéuuna y humildisima de los grandes Docto- %

res Gerénimo y Gregorio el grande, que se declaran asf iuismos
incompetentes para exponer varios pasajes de las divinas Letras;
v.g.los capitulos 40 y siguientes de la profecia de Ezequiel.
Véase discutido este puntoien el eruditisimo Antonio Vieyra
en su inmortal obra Clavis Prophetarum, tomo 22 disertacion De
templo Ezechiclis.

Pedro refiriéndose 4 las epistolas de S. Pablo, dice: in quibus §3

sunt quaedan difficiliz intellectu. 2. Petri, ¢. 3. v. 16; y ademdsg

z
\

Igual cosa sucede con los moralistas; y en gran parte con los %

canonistas; pues estribando la moral ecomo en sus fuentes pri-
mordiales en el derecho divino y natural, explicados y aplicados
ora por la Jglesia infaliblemente, ora por los Doctores y auto-
res con mas ¢ menos certeza, con mas 6 menos probabilidad, es
preciso que 4 cada paso dependan sus resoluciones de la inter-
pretacion literal de las sentencias escriturarias. Y en efects
es asi: un v. p. es la ‘cuestion deusure en s y en todas sus apli-
caciones. Véase 4 Santo Tomasen la cuestion 78. 2. 2. y sus
Concordantes; al Sr. Bossuet en su tratado de Usura, las anota-
ciones de Rodriguez de San Miguel al Diccionario-de Escri—
che sobre las palabras inferes del dincro yusura, 4 San Alfon-
so M. de Ligorio en su obra grande, lib. 32 nfim. 783 y signien-
tes, 4 Scavini tratado 22 n? 525 y siguientes, y 4 todos Jos mo-
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ralistas; siendo de notar la discusion solre elqtexto delr :;;.ntvo
Evangelio mutuum date nihil inde szzc;:antes [S. Lzltc.l ca{é. i u U;
35], asi como el alegato de Mastrofini, en favor (’e l.pl, sta :
de comercio.que quiere eximir de la usura}, .fuuda.m o;(, ‘e.n )({:
texto qui facit misericordiam, foeneratur proumohsuo [ Jcclﬁ. 29,
v.1] en el que la dificultad depende de la palatra foeneratur,
la que no significa en este lugar y ea otros muchos, mas que
prestar simplemente, ¢ independientemernte de .quopso\m CON USUI' s
Viuse 4 Sauto Tomés en la Suma 2. 2. cuesticn 78. a. 1. ad 2,,
v 4 S. Ambrosio, lib. de Tobias, ¢. 14, sobre este pasage, y &
dlos demas E xpositores. Véase tambien al Cardenal 'dx‘z‘Lu L.
zerne en su - obia intitulada S Préstamo de comercio,” €N es-
pecial la_disertacion sobre el derecho di\'in.o y su refut-a-
c¢ion por, un canbuigo frances. ~Otros.mil ejemplos pudie-
ran eitarse.

Los canonistas en su linea se ven precisados 4 entrar en
la iuterpretacion literal de, muchas sentenvias de la' di-
vina. Escritura; pues como Santo. Tomds ensena en los (Jz'zod-
libetos 2 y Y°, un.gran ntmero /e cuestiones, y pudler.a
decirse, los fundamentos mismes de toda la ciencia c:?.ném-
ca, estriban en la divina Escritura; puesto que la juris—
Jdiccion misma de-la Tglesia, en virtud de la que legisla,
proviene del derecho divine coacordante con el .natuml yieon .el
de gentes. Los ejemplos abundan. El Primado pontificios
la gerarquia de érden, la jurisdiccion episcopal, y aun el .fue-
ro. ete, ete, no pueden tratarlo debidamente los canonistas
sin empezar por la divina Escritura. Esto se patentiza con el
mismo cuerpo del derecho canénico, y basta versarse media-
namente enlos autores mas comunes como Gonzalez, Berar-
diy Murillo, Soglia, Bouix; Justo Denoso, ete. para convencerse,

A este estudio tambien pertenece el de las llamadas an-
tilogias aparentes de la divina Escritura, de las que trae gran—
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de acopio el Tirino en sus preliminares, como puede vers:
en el tom. 3% Tndez antilogiarum.

3% El sentido literal abraza por filtimo el de las senten-
cias entendido metaféricamente, el de las parébolas y el sim-
bélico - algunas veces. D los dos Gltimos he hablado arri-
ba; ydel primero tratan todos los expositores, notando que

es muy frecuente en foda In Santa’ Escritura. Pero creo

importante una observacion, y es la siguiente: las metédforas

y aun las alegorias (entendiendo este nombre por una serie
de metdforas unidas entre s, como entienden los retoricos, y
no por el sentido que Haman los teblogos alegbrico, que es
cosa diferentisima), soa tan del lenguaje profético, que rara
vez dejan de encontrarse en las profecias. -~ Mas como en este len-
guaje divino, su uso sirve de un velo.con qué el Espivitu Santo qui
so cubrir misterios altisimos y suzssos fauros que solo conventa se
descubriesen 4 su tiempo; y como en esas met4foras y alego-
rias se encierran proféticamente, seguu dije en la octava Pas'o-
ral, variostérminos de una misma profecia; y como todo estoes el
sentido propio y verdaderamente  literal, no gramatical sino
profético, intentado d'rectamente por el Espiritu Santo: su estu-
dio es muy dificil y pide una suma atencion, no sea que, por de-
fecto de ella; se confunda lo literal con lo alegérico, tomada es-
ta palabra en el sentido mistico, al que pertenecen tambien el
tropolégico y el anaglgico, como dijimosen la octava Pastoral.
Para mayor claridad pudiéramos decir que hay alegoria literal y
alegoria mistiea: la primera tomada del sentido metaf6rico usado
por el profeta éintentado inmediatamente por el Espiritu Santo; y
la segunda tomada de la aplicacion mistica 41a £é (quid credas ale-
goria,) intentado tambien por el Espiritu Santo, y quiz4 como
asunto principal, pero no literal de la profecia. Algunos ejem-
plos esclarecerdn esta doctrina.
Sea el primer ejemplo tomado del e. 37 de Ezequiel en el
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que aparece por primera alegoria la que so Ise desde el v. 1°
hasta el 14, y lalsegunda desdeel v. 15 hastael 28. La primeradel
campo cubierto de huesos secos que 4 la voz del Profeta se jun-
tan cada uno 4 su coyuntura, y secubren de nervios, y se visten
de carne, y entra en ellos el espiritu que de los cuatro vientos
llama el Profeta, y aparce un graunde ejéreito. La explicacion
literal la'da el mismo Profeta diciendo: Yodes estos huesos, la
casa de Israél es: ellos dicen: seedronse nuestros huesos, y pere-
€i6 nuestra esperanza, y hemos sido cortados. Por tanto profe-
tiza, y les dirds; esto dice el Sefior Dios: Hé aqui yo abriré vues-
bras sepulturas, y 0s sacaré de vuestros sepulcros, pueblo mio, y
0s conduciré ' la tierra de Israél. X sabreis queyo soy el Sefior,
cuando abriere vuestros sepuleros, y os sacaré de vuestras sepultu-
ras, pueblo mio: y pusiere me esplritu en vosclres y viviéreis, y os
heré reposar solre wuestra tierra: y sabreis que yo el Sertor hablé,
¢ hice; dice el Sefior Dios.  Aqui tenemos una alegoria en el
sentido retérico compuesta de muchas metéforas: el campo, los
huesos secos, las coyuntaras, Jos nervios, la carne, el espiritu,
los cuatro vientos, y elvejército. Esta serie de metéforas enla-
zadas constituye una alegoria literal cuyo sentido explica el Pro
fetaen las palabras copiadas que de nuevo encierran metéforas,
como la-de lossepuleros. El cumplimiento literal de esta ale-
goria profética se verificd: 12 en la vuelta de los judios cautivos
en Babilonia; y 2° se cumplird en los tiempos finales 6 Gltimos
siglos, como llama Santo Tomds, ultimis soeculis, (Comentario so-
bre los Cantares, c. 6. lec. 3*) cuando se conviertan los ju-
dios 4 Jesucristo. Eu el primer-sentidoy cumplimiento li-
teral, que es prefigurativo del segundo, e/ campo es la Cal-
dea, los huesos son los judios dispersos y cautivos, la juntura
de los huesos s la reconstruccion de su sociedad, Zos nervios
la organizacion social, l« carne el establecimiento de nuevo
en su tierra, el espiritu es la vivificacion del pueblo, prin-
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cipalmente con el espiritu religioso, reconstruyendo el tem-
plo y peleando valerosamente por su religion y leyes pé-

trias. Mo el segundo, todavia futuro .y por consiguiente;
no tan claro, serd: el campo todo el mundo en que estdn dis-
persos: los judios y lusotras diez tribus de Israél, convoca-
das de los cuatro vientos; los hueses son todos los Israe—
litas 6 descendieutes de Jacob segun la. carne. Su reorga-
nizacion, su fervor,la pureza de su fé y costumbres y en
consecuencia el nuevo  espivitu que los animard, son cosas
faturas. de que hablan les intérpretes. A mi me basta
citar 4 Santo Toméis en su exposicion sobre los Cantares,
desde la Gltima leccion sobre el cap:. 62 hasta el fin, en
que- describe este Gltimo estado brillantisimo de la Iglesia
por la wvuelta de los judios 4 su seno.

Segun muchos expositores tendrd otro tercer cumplimien-
to tambien literal en- la, resurreccion universal: unos dicen
que aqui estd profetizada literalmente; otros dicen, que aun—
que no es el objeto directo .de la profecia, sin embargo,
la supone, porque no es posible. que el Espivitu Santo apo-
yase la alegoria literal en un supuesto falso, tomando las
metédforas ‘de'una resurreccion fintéstica que nunca hubiera
de verificarse: «de- donde todos coneluyen:inconcusamente el
dogma de: la resurreccion universal.. Mas en esta tercera
exposicion es necesario entender por Israél, no solo 4 los Is—
raelitas segun la carne, sino tambien 4 los que lo son segun el
espiritu, como lo explica S. Pahlo: Li sunit filii Abrahae ad Calat
3, 7, y-ademds es necesario comprender 4 todos los hombres co—
mo llamados 4 la £é de Ahbraham, ef benedizentur in semine tuo
omnes gentes tervae. . [Gén. 12. 0. 18].

En: sentido: alegérico teolégicamente tomado, Israsl es la
Iglesia; \los huesos secos son los hombres muertos metaférica~
mente porel pecado de Adan; ¢l espéritu de vida es el Es-
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piritu Santo; y la resurreccion es la formacion de la Iglesia
nueva por el Evangelio y la Pentecostés cristiana.

En sentido “tropolégico, es la resurreccion espiritual de los
pecadores; el campo es toda la Iglesia; Jos huesos son los muer-
tos espiritualmente por el pecado. mortal; y su reviviseencia 108
sacramentos del bautismo y la ‘penitencia.

Anagbgicamente, es la Iglesia triunfante compuesta del
otande ejéreito de los santos que vi6 S. Juan en el Apoca-
lipsis; Jsraél es la congregacion de los predestinados que en
algun tiempo fueron huesos dridos por el pecado; y el esptritu
de vidu es la vida de la glovia. Véanse sobre estos sentidos &
los principales expositores, Alapide, Tirino ete.

La segunda alegoria -literal de este mismo capitulo es la
de los dos lefios que se hacen uno en la mano del Profeta, y que
literalmente explica 6l mismo por los dos reinos de Judd ¢
Tsraél, representando el primero 4 las tribus de Judé, Ben-
jamin y-Levi, y por ese tiene escrito: Judd y sus compaiieros;
y el segundo la tribu de Efraim como principal con las otras
nueve, por. eso tieneeserito: José leito de Efraimy sus conm-
parierbs; y- David como ey tmico de los dos reinos reuni-
dos en uno, lo que mo explica el Profeta.  Dicen los expo-
sitores que 4 la letra se cumplié en parte, al ménos, enla
vuelta del cautiverio de Babilonia; ofros reservan su cum-—
plimiento para la conversion futura de los judios; pero com-
binando todo -el capitulo, parece que puede decirse quela se-
gunda meté4fora es complemento de la primera, y que tiene
los mismos sentidos, es decir: primer término de la profecia
en la vuelta de Babilonia; segundo en la conversioa de los ju-
dios, reconociendo al Mesias, Jesucristo Hijo de David.

Misticamente en alegoria significa los dos pueblos judio y
gentil, reuniéndose en la Iglesia conforme 4 lo que S. Pablo di-
ce Fecit utrague wnum [Ephes. ¢. 2, v. 14,] y Jesucristo rei”
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nando en ellos por fé. Tropoldgicimente, los justos y peci-
dores unidos en la Iglesia bajo una misma fé. Anagdgicamen-
te, los justos del Viejo Testamento y los del Nuevo en la glo-
ria con Jesucristo. Véanse los expositores. De estos ejem~
plos puslen poners: muchos toma los & cada paso de los Pro-
fetas.

Una observacion resta que hacer, en verdad ' importante
Los sentidos misticos 6 espirituales no deben confundirse cou
los acomodaticios. En sentir de Santo Tomds y de todos los Pa-
dres, el sentido mistico es el principalmente intentado por (1
Espiritu Santo [Véase & Billuart De Locis Theologicis]: y ea
consecuencia, este sentido no es humano, ni inventalo por el
hombre sino dictado por el Espivitu Santo; lo eual se prueba con
los argumentos siguientes: 12 la profecia, segun S. Pedro, es del
Espiritu Santo “Non enim voluntate kumana allata est aliquando
prophetia: sed Sspiritu Sancto insparati, loguts sunt Sancti Dei
homines 2. Petri 1. v. 21. Esasi que, segun demostramos en
la octava Pastoral, aun las historias del Viejo Testamento son pro-
féticas, y estesin duda esel sentilo mistico, pues el literal
es la misma historia: luego este sentido es dictado por el
Bspiritu Santo. 22 Segun S. Pablo, &4 los del autiguo Testa"
mento todo aconteeia en figura, omniu in fyura contingebant
dlis 1. Ad Cor. e. 10, v. 11, luego esta figura es el senti-
do mistico intentado por el Espititu Santo. 32 Es inconcuso
que el Espiritu Santo, autor de las divinas Escrituras; no pre-
tendia ensefiar historia, fisica, geografia, cronologia, ete., sino
que miraba 4 Jesuecristo y 4 su Iglesia, como dijimos en laocta—
va Pastoral: luego el sentido principalmente intentado es el mis-
tico, digunisimo por ciecto’ del Espiritu Santo. Mas el senti-
do acomodaticio es propiamente humano, formado por el hom-
bre con mas 6 menos ingenio, y aplicado con mas 6 menos
oportunidad; y ya se ve cuénta distancia hay entre uno y
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ir Jerdad es  que
oiro, v oudn monstruoso seria econfuudirles. Verdad es q
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g «dadero sentido.mis-
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i ) g siempre asacgurar cual es
tico asi como tampoco podemos siempre asog

verdadero-gentido literal, y-podemos cq':.xivoc;n'nos e (il~ u’an,
como. en el otro, y tomar porséntido dictado por el 1&31)1:1r—
tu Santo el que no es sino nuestro; . pero (.:sto sulo 1:}"11‘91)'1
que para la legitima interpretacion 5 n‘eccswn, cmno'u‘}u.el‘w
la octava Pastoral, la Luz del BEspiritu S;-mi;o3 la cu:xl'm‘nu‘;nf.
4 la Iglesia, y -4 aquellos. de sus hijos. qu1eue§ .qulexfal atxl-
la. Y aqui es ellugar oportuno para notar do's \posas 111’1;._)()?:;1‘11 )
simas: primera que laIglesia Santa, como legl'mna' intérprete de
la divina revelacion, puede muy bien conocer mfuhbh/au_»cnt-e los
sentidos mistices; alegdricos, tropoldgicos .y a'nag(jg\-:‘os de la
divina Esecritura, encerrados alli por el Espiritu Santo; p ue-
de tambien con igual infalibililad deficirlos cuz?ndo lo_ aion
oportuno, segun la Luz del Espivita Sunto,:y si tal lumer.e,
s::r{t de fé. su definicion: en consecuencia, bien puede |,'leﬁmr
como de fé6 mo- solo lo” que estd en-la divina revelacion en
¢l sentido literal y propio; como ha dicho Melchor C’ano, en su
libro 72 de Focis Theolégicis, sino tambien lo‘que estd 4 el sen-
tido figurado, mistico, espiritual, tropold.gxc.o,, alegm'l?‘o .ztc.
Bsta conclusion da tenge demostrada a0 8l Opuscx}xlo Disserta—
tio Theolégica de Immaculate Conceptione, que estzm'en e} tom§
09 de los Pareceres sobre la Immaculuda Conzepcion, Tmpreso
n Roma, pag. 217.
[ La seg,uf;d:. es, que el sentido acomodaticio no‘ debel disl[:lia
ciarse, pues que lo usan frecuent?mente los Padlesdy a ll-tm._
Santa Iglesia, como puede vorso & .cada. pill.SO en toda Sud:; i
gfa, incluso el Misal y el Breyiario. Asi, pues, debe l‘,blf £
que 4 medida del respeto que merece el que hace: la apul)pla
cion de la Santa Escritura 4 algun asunto, que eslo que. llama-
mos sentido acomodaticio, asi serd el respeto que este merece.
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Ahora bien, esta apropiacion la hallamos hecha por la misma
Santa Tglesia, sinque por eso defina nada de fé, ni quiera decir
que este sea el sentido intentads por el Espiritu Santo; sin em-
bargo, merece todo respeto, ¥ podemos usar de él en los ser—
mones & instrucciones al pueblo, Yy aun en las discusiones aca—
démicas, como que, sin duda, en nada puede oponerse al senti—
do intentado por el Espiritu Santo; y aun podemos avanzar mas,
asegurando que sin duda es conformie; y mas todavia, que pro-
bablemente pertenece 4 los riquisimos sentidos intentados por
el Espiritu Santo. Los ejemplos abundan: jcudntos pasajes
de los libros sapienciales, y en especial de los Cantares apropia
la Iglesia 4 la Santisima Virgen Maria! jcudntos elogios de los
Santos del Viejo Testamento apropia 4 los del nuevo! jeudntos
textos aplica por apropiacion en sus introitos, graduales, anti-
fonas, responsorios! ete,, ete. Los Padres y Doctores, 4 su vez,
han hecho estas aprapiaciones en sentido acomodaticio, que se-

rdn tanto mas respetables cuaunto mas concordes esté en ellos,

Los ejemplos son innumerables, basta leer sus homilfas. Fi-

nalmente, muchisimos Autores han heeho otro tanto, y su res—

petabilidad no es despreciable. Pero no incluyo en este seuti-

do aquellas aplicaciones antojadizas, y quizd muy agenas de ln

divina Esevitara, que algunos hacen, ora por ingenio, ora

por lijereza, y alguna vez in scurrilibus de alguna8 palabras

sentencias de las divinas letras. Hstas no son apropiaciones

acomodaticias, sino aplicaciones que no pertenecen 4 los senti-

dos de la santa Esecritura; y algunas son muy reprensibles, y

no carecen de pecado que se mide por el grado del abuso que
se hace.

Pasemos al segundo de los puntos que es el de variantes de
sentencias, el cual se puede dividir en dos partes, & saber: 1%
variacion en la sentencia segun las diversas lecturas de los va—
rios Cédigos, como en el primer ejemplo propuesto arriba; 22
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gupuesto que esté eserita de la misma manera la sentencia, va-
riacion en la lectura, segun el diverso modo con que Ia han l.el_
do los Padres y Doctores, como en el segundo ejemplo arrl})a
propuesto. ~Para lo primero debe tenerse pl:esente que los C(:)'
digos Hebreos v la Version lamada de los Setenta, tienen va-
rirfntes de esta clase que han discutido largamente los Padres,
v.en especial 8. Gerénimo.  D:beignalmente .tencrse presente
1o que los Antores nos ensefian sobre la'. formamo_n'y uso de} 11
antigua Vulgata latina, y de la correccion y Feyision que; hitzo
S. Gerdnimo, como tambien lo que ensefian los tedlogos de me-
jor nota sobre el decreto del Santo Coneilio de 'Erento, ses. 42
.sobre la autoridad y autenticidad de la misma V ulgata. t.:xl oual
hoy la tenemos: notando que no fué la mants del Con(.nlm ex—
cluir los textos originales hebreos y griegos, ni las varias lec'—
ciones 12conocidas por los Padres.  Véase 4 Melchor Cano Z5.
2° de Locis Theologieis, Billaart de Regulis fidei, ete. y & los
demas que han tratado de la importancia del estudio de las l-m.-
cuas hebrea y griega parala interpretacion de la Santa. E.scn~
tura.. Baste advertir que estos variantes se notan prineipal-
mente en la leccion de los Padres y Doctores griegos, compara-
da con la de los Padres y Doctores latinos, no faltando ‘algunos
variantes tambien entre los mismos griegos y entre los mismos
lutinos, pues no-estin del todo uniformes; d«:pcndicud? esto” de
los antiguos Codigos de que cada uno usé. S. Gerénimo h.ace
notar que alguvas sentencias citadas; v. g., en los Evangelios,
no se hallan en los Cddigos griegos, y sise encuentran en los
hebreos. T1n gjemplo de esto, es la autoridad del mi%mo Santo
Doctor. quien en el lib. 1. Coment. in cap. 2. %\Iatth. dice: Ez Ae-
gipto vocavi ilium meum. Respondeant qui I{ebmeorum ?.'?Zu-
minum dénegant veritatem, ubi hoe in Sephm.gf,iz.t\z chrfh!r i~
terprétibus.  Quod cum mon tnvénerit, nos eis dicemus, n 038({(‘:,
Propheta seriptum, sicut et exemplaria probare }Jn.?sunf, quaenuper
edidimus. Viceversa, el mismo Santo marca varias veces lo que
falta en los C6digos hebreos, y lo suple con los griegos, v. g

e e -
en loslibros de Tobfas, de Esther, y otros, como puede verse en el
de Esther cap. 10 donde dice San Gerénimo Que habentur in he-
braco plena fide expressi. Hacc autem quae sequuntur, scripta repe-
rianeditione Vulgata, quae grecorum lingua et litteris continentur.

En cuanto 4 la segunda clase de variantes, debe advertirse: 19
Que los puntos-masoréticos con que se hallan marcadas las vo-
ces hebreas, segun dicen los inteligentes de esta lengua (la gual
Yo no conozco), nose encuentran en la antigua eseritura hebrea,
sino que fueron introducidos por: los. rabinos; 'y afaden, que
cambiando estos puntos; se cambia ¢l sentido de la lectura; y
que esto ha dado lugar 4 variantes de importancia; 122  De-
be tenerse presente que en los Cddigos antiguos; no estaba he—
cha la divisiow de la Santa Eseritura en capitulos y versos, co-
mo hoy la' tenemos ‘en la Vulgata (Véase 4 S Gerénimo): y
que esta division s8 hizo para facilitar las citaciones, resultando
de aqui algunos variantesde leccion; v. o. que se refiera al prin-
cipio de un capitulo el fin del anterior, cambiindose de este
modo Ia leccion y aun el sentido, como se puede ver en las
ediciones griegas comparadas con Jas latinas, y aun entre estas,
segun notan los correctores romanos; fo mismo en los versos, el
fin del uno estd al principio del otro, cambisndose algunas ve-
ces el sentido de la leecion. Véanse 4 los anotadores. 32 Dicen
los peritos en'la lingiiistica, que, antiguamente no se usaba la
puntuacion que hoy tenemos, sino que solo se dividian Ias pa-
labras unas de otras; y que de aqui vino el uso, conservado to
davia en las'inscripciones lapidarias, de poner punto- en cada
palabra, ménos en la final del renglon; pues esto se hacia por
marcar la létra en’que finalizaba cada palabra, por estar escri-
tas todas seguidas; sin’ division de espacios como ahora se hace:
Y por-eso fio'se ponia eén la Gltima deél rénglon.”  Véase 4 Var-
ron - de lingua - lating, & Heineccio Pundamenta “stilli ~cultioris,
4 Gruttevo Deantiquis inseriptionibus, 'y & nuestro compatriota el
Conde de la' Cortina en: gu critica de'la inseripcion hecha pa-
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ra el Mercado de la Plaza de S. Juan, por el Dr. Couto. Da
aqui debid seguirse que al colocar en el sagrado texto la pun—
tuacion que hoy acostumbramos, resultaran no pocos variantes
por la diversa colocacion, como notamos arriba en el texto de S.
Juan; siendo muchos de no poca importaneia, como puede ad-
vertirlo todo el que estudie con cuidado la Sagrada Escri-
tura con sus anotadores. Bastan estas breves indicaciones.

Pasemos al tercer punto, 4 saber, la verdad ¢ inteligencia de
la sentencia.  En cuanto 4 la verdad, debe  consultarse 4 los
Apologistas, cuya compilacion ha hecho ol Abate Migne en su
obra intitulada Demostraciones Eyangéiicas en 16 volamenes.
Y ademads, estas discusiones se encuentran en muchosPadres y
Teblogos, y en otros Apologistas que no estén en esta obra; pe—
ro las obras mas manuales son las Vindicias de la Biblia, las Car-
tas de unos Judios & Voltaire, Bergier en su tratado de la verdade-
ra. religion, Valsecchi, Religio Vietriz y De fundamentis religio—
wis, Muitoz contra Dupuis, sobre el zodiaco, Moises y los geblogos
por Bonald, el Cotejo de bu fabula, Augusto Nicolas en sus estudios
filosdficos, los Apologistas involuniarios, ete., ete. Pero sobre to-
dos los modernos sea ventaja Huetius, ensu célebre obra Demons
tratio evangélica, distribuida en diez proposiciones, que discute
con inmensa erudicion y con profundidad sin igual que yo sepa-
Ademds entre los que han tratado escolasticamente las cuestiones
escriturarias, existen discusiones vindicando la verdad de las sen-
tencias; y lo mismo entre lo< que las han tratado por via de di-
sertacion. — Véanse entre los primeros al Quadros, y entre los se
gundos 4 Calmet.

Conviene clasificar las cuestiones escriturarias, tratadas ya
sea por uno 6 por otro método, y ya sea que se pretenda defen-
der la verdad, 6 escudribar la inteligencia de las sentencias. Pa-
ra esto, téngase presente que hay autores que 'se han dedicado
exclusivamente 4 un género de cuestiones, v. g. el P. Kircher
en su Phisica sacra, en cuatro volfimenes en folio, trata solo

s
las cuestiones fisicas de la Sagrada Escritura; el P. Petavio
. en su Cronologia en tres tomos en folio, trata las cronoldgicas, y
asi otros autores: mientras existen muchos que han tratado in—
distiutmnente'lus diversas cuestiones escriturarias, sin restringir-

se 4 las de cierto género, y estos son la mayor parte de los que
Y0 conozeo: asi S. Agustin en sus obras de cuestiones sobre varios
libros, ya del Antiguo, ya del Nuevo Testa mento; asi Wouters,
Quadros, Fr. Leonardo ete. y lo mismo Calmet, Vencé ete.
Mas el que quiera clasificar las cuestiones, podrd separarlas,
V. g. de la manera siguiente: cuestiones, 19 apologéticas, 22 his—
téricas 3% geogrificas, 4° fisicas, 5° cronblogicas, 6° filflogicas
7% humanistas 6 de bella literatura, 82 expositivas sobre el mé
todo y reglas de exposicion, 92 sobre el valor de las senten-
cias inferlocutorias de las personas que se introdugen hablando
en muchisimos pasages de la Santa Eseritura, v. g. las de los
amigos de Job, 10° valor 6 autoridad que debe darse 4 los tex-
tos'de las versiones antiguas, v. g. lus compiladas en las Po-
liglotas. 11.2 teolGgicas, 12.2 misticas, es decir, de la teologia
ascética y mistica, y 18.% proféticas. En las primeras siete
cuestiones considera 4 la Santa Eseritura con ojos humanos; en
las riguientes con losojos de la fé, entre las cualesla 82 9% y
10# dan luz para exponer; y las tres @ltimas son la aplicacion
y uso de este divino libro.

Debe advertirse que en cada género de cuestion, deben ad-
mitirse aguellos monumentos, dat s y autoridades que concier—
nen & su’clase, eomo es notorio.

Pasewmos ya 4 la coordinacion de las sentencias.  Diji-
mos que el primer método consiste en la aplicacion y u-
so-del anélisis- filos6fico, para- la- inteligencia de todo el
asunto que se propuso tratar el Espiritu Santo en cada uno
de los librosjque dictd, y en cada parte de ellos. Este mé-
todo lo hallamos empleado parcialmente y con mas 6 menos
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claridad en todos 6 casi todos los expositores antigios y mo—
dernos, como puede verse en los Padres y Doctores: y preciso
era que asi fuese, pues est4 en la naturaleza de la inteligencia
humana. Mas con esta diferencia, que unos pocos han aplica—
do todo €l rigor del método filos6fico, entre los que descuell a
Santo Tomés, llevandolo hasta sus &pices, en los muchos libros
que comentd, como son todo el Nueyo Testamento desde S. Ma-
teo hasta el Apacalipsis, menos los Hechos Apostélicos, con es—
ta diferencia, que de los Santos Evangelios hizo dos comenta—
rios, uno con su método rigorosamente filoséfico sobre S. Mateo
y S. Juan, y ofro aun mas admirable sobre los cuatro Evange —
lies, ‘en su Cadena de oro, llamada asi porque consiste toda en-
tera en un enlace asombroso de los textos mas selectos de to—
dos los Padres y Doctores griegos y latinos como tambien de
las glosas mas antiguas y autorizadas, comentando de verdo ad
verbuip todos los cuatro Evangelistas, con' un tan' raro engaste
de unos con otros, queleido sin las citaciones, parece un  dis-
curso completo hecho porun solo autor. Yo nosé que algun

otro-haya ejecutado esto, ni menos con esa inimitable maestria: y

quizé por esto en todas sus imégenes se le pone sosteniendo sobre
su pcchoel sol del Evangelio con una cadenade oro: emblema no
concedido 4 otro.  Asimismo del Antiguo Testamento coment
muchos libros, y entre ellos algunos de los'mas dificiles. = Iintre
los histéricos el Génesis, Job y los Macabeos; entre los proféti-
cos Isatas, Jeremias, Daniél y el Salterio hasta el Sabmo 51; en-
tre los morales, Bl Cantar de los Caniures por duplicado, siendo
una de estas su Gltima obra.  Este método seguido porel San-
to con tan rara profundidad como extraordinaria claridad, abre
la puerta paratodes los' demas; pues: el de homilias, de que
vamos 4 hablar, presupone, al menos en parte, esta inteligen-~
cia filoséfica que conduce, como por la mano, & entrar en las
riquezas de la sabiduria y ciencia de Dios, encerrada en las di-

vinas letras, de donde toman todos sus tesoros los predicadores
evangélicos, entre los cuales aparecen en primer término los
Padres y Doctores con sus preciosas homilias.

Elsegundo método, 4 saber, el de homilias es importantisimo;
lo que se prueba: primero, por losilustres nombresde los que lo em-
plearon que son nada menos los prohombres de la Tglesia, incluso

“ el mismo Santo Tomés en rus admirables Sermones ds que 1o

tenemos sino los estractos, como puede verse en sus obras (o=
mo 18 de la edicion Parisiense de 1660); segundo, por los inmen-
sos frutos que ha producido en la Iglesia, como nota el Padre
Ventura lamentando el raro uso que se hace de este método en
muchas partes, y tratando de restablecerlo haciendo ¢l mismo
varias y preciosas homilias; y tercero, porque siendo la divina
Hseritura el pan divino de que ‘habla el Profeta, parvuli petie-
runt panem, y que debe darse 4 los pueblos ‘@omo su alimento
espiritual, (pero no del modo. que los protestantes erréneainen-
te pretenden, sino desmenuzado, y, por decirlo asi, condimenta-
do, para que los nutra oportunamente): el medio mas odortuno
para esto eala homilia, como se ve porlas preciosisima s de los Pa-
dres, y en especial las de S. Juan Criséstomo. Aqui parece opot-
tuno observar que los Apologistas vindican, por decirlo asi,
ante el tribunal de la razon el tesoro de las divinas letras; mas
los Padres en sus homilias, lo reparten al pueblo cristiano; y sa-
cando de este tesoro lo nuevo y lo viejo, lo' hacen fructificar pa-
ra la vida eterna.  Ademds, los Escolésticos y Académicos que
disertan, enrigquecen, es verdad, el entendimiento con sus elu—
cubraciones; mas los Predicadores hacen servir los trabajos de
éstos 4 la edificacion de la Iglesia, objeto prineipalisimo inten-
tado,por el Espiritu,Santo. - Debe - advertirse, por tltimo, que
los Padres enysus homilias no se propusicron, al menos princi—
palmente, averiguar cfial era el sentido literal, ni cfial el mis—
tico 6 espiritual, sino que usaron indistintamente del que mas
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couvenia & su intento, empleando aun el acomodaticio: lo que
debe tenerse preseate para las investigaciones escrituristicas.
De los Sermones asi morales como parnegiricos no corresponde
hablar aqui, sino que bastard notar que el empleo que de la di-
vina Escritura se hace en ellos, debe estar tomado de las fuen-
tes de interpretacion que venimos discutiendo.

Por filtimo, el método de anotaciones 4 todas ¢ 4 las princi-
pales sentencias ' seguido por Alépide Y los demas autores ar—
riba citados, no se distingue de los métodos que llevamos ex-
puestcs, s'mo en que sigue ordenadamente el texto, y abre un vas-
to vampo 4 las investigaciones escriturarias, como se puede ver
en el mismo Cornelio Aldpide. Este método como no esté liga—
do ni al rigor del anlisis filos6fico, ni 4 la secuela do lus homi-
lias, ni tampoco importa un compromiso de dilucidar las cues—
tiones escoldstisas, ni de presentar todoslos variantes de sen-
tencias y de palabras, ni est4 ligado finalmente 4 exponer todos
los sentidos literales y misticos, é las cuestiones gramatieales,
ni las filolégas, ni las humanistas, ni las de ninguna determi-
nida espeeie; puede, segun el propdsito del arotador, tomar de
todos los métodos eon mas 6 menos extension, como lo vemos
practicado por los diversos autores que lo han seguido.

Antes de concluir estas anotaciones, haré algunas adyorten—
cias Primera, ¢l estudioso de la santa Eseritura no debe olyidar
la regla general de que en determinadas materias se debe acud r
con preferencia 4 los que las han tratado ez Professo, Vi g cuan-

do se versa la enestion sobre inteligencia de algunas palabras,
y lo mismo de algunas sentencias de que abusaron los Arrianos,
6 los Macedouianos, 6 los Pelagianos etc.; debe consultar y dar
preferencia 4 aquellos Padres 6§Doctores que trataron de inten-
to el asunto contra tales herejias; y asi, cuando se cuestiong
acerca de las palabras 6 sentencias que conciernen 4 la divinidad
del Verho, preferir4 4 S. Atanasio, S. Hilario, ete, que la Igle-
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sia reconoce como los primeros en combatir 4 los Arrianos que
negaban la Divinidad y la Consustancialidad del Veibo; y si la
cuestion rola sobre alguna de las palabras 6 sentencias concer-
nientes 4 la Gracia Divina, preferirs 4 S Agustin de quien el
Padre Gelasio dijo en el Concilio Romano que lo que la Igle—
sia siente en materia de gracia, es lo que ensefi6 S. Agustin.
Et sic de coeteris.

Tgual regla debe aplicar cuando se trata de averiguar determi-
nado sentido, orade palabras, ora de sentencias, 6 bien de pasages
enteros; en cuyo caso deber ocurrir de preferencia 4 aquellos Ex-
positores,que mas hansobresalido en la exposicion del sentido que
se busca: y asi, sise desea el sentido moral, preferird 4 S. Gre-
gorio de quien un Concilio Toledano declaré que era el primero
en esta linea; si se tratase de la interpretacion etimoldgica [que
es una de las gramaticales], preferiri 4 S, Isidoro de Sevilla
que escribié ez professo sus admirables libros Ltimologiarum;
si lo que se pretende averiguar depende del valor de las pala—
bras originales del texto, descansar4 en el dicho de S. Geréni~
mo, y asi respectivamente en la materia de que se trate.

Esta misma regla le servird cuando se trate de los métodos
expositivos de la tercera clase, v. g. si pretende averiguar el dr-
den cientifico analizado filosficamente que guarda la Santa
Escritura, acudird de preferencia 4 Santo Tomds; si quisiere u—
na exposicion mistica de algun Salmo, acuda de preferencia 4
S. Agustin en sus Eunarraciones; si la busca profética del mis—
mo Salmo, acuda al Tlmo. Jacobo Perez de Valencia; si por
modo de anotaciones, siguiendo palabra por palabra el texto del
Salmo, acuda 4 Le Blane, 6 4 Capponi 4 Porrecta: estos auto-
res han tratado de todos los Salmos; mas de algunos en parti-
calar, han escrito con mayor amplitud otros autores, v. g. el
Padre Avendafio sobre el Salmo 88, un volumen en folio, titu-
lado: Auphiteatrum misericordiae; S. Ambrosio ex professo sobre
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Debe. tambien fenerse presente que toda la Sa R
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corresponde 4 todas los divinos escritores, diciendo-S. Pablo: oI~
nis Seriptura divinitus wspirata: y como dicha profecia forma wun
todo enteramente conexo, segun tambien explicamosen la octaya
Pastorsl, debe el estudioso de la santa Escritura, no aislar los
Pasages, ni las sentencias, ni las palabras, sino mirarlas con re—
lacion al todo; pues de dtia suerte se expone mucho 4 separarse
de la verdadera inteligencia de Io que quiso ensefiarnos el Espi .
ritu Santo: y en tal easo no sers Sino un eurioso escudrinador,
¥ no un verdadero expositor, ¥ ficilmente incidir4 en Ia ame—
naza que dice: qui scrutator est majestatis, opprime
[Proy. 25, 27.] Entre los estudios Precioses que no se cifien
i Ceterminado libro, sino que pertenecen 4 toda Ia divina Es—
critura, debe tenerse Presente.el que los Santos Padres han em-
irendido sobre ¢l misterio encerrado en los nilimeros, del que in—
sinuamos algo en la octaya Pastoral, y que no debe verse con
desprecio como antojadizo y 0uriose, sino con profundo respeto,
como lo han visto los Padres hallando allf grandes riguezas,
Véase 4 8. Gerdnimo, S. Agustin, S, Gregorio, Santo Tom4s
eie..y -entre los tiltimos escritores, al Abate Gaume en los fiJti—
mos capitulos de su obra 77 Lsptritu Santo,

Tercera, Youltima advertencia, Debe tener presente el estu—
dioso de la santa Escritara que entre los que han escrito sobre
reglus de exposicion, 10.todos han distinguido las que pertene—
cen & cada clase de los cuatro principales sentidos, literal, ale—
grico, tropoldgico ¥ anagigico; sino que varios hantratado in-
distintamente de. todos, Ademas, respecto del estudio especial
del sentido profético hay dificultades mayores, y requiere un
especial trabajo verdaderamente drdu)y, como, go deja ver por la

obra. citada Clayis fPraplze_z‘azfum, del P, Autouio.Vieyra, que em-

lur & gloria.

~prendida. por, &l eon sumo trabajo, como indica Ia eardatula, Sun-
“wopereielaborata,y. habien

do.quedado sin concluir, nadie ha, te-

uido valor para continuarla, sin duda, por-temor de la dificul-
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tad: asi me lo aseguré mi docto amigo D. Francisco Manuel
Sanchez de Tagle, de quien era el ejemplar que yo poseo. Por
tltimo, en cuanto & los sentidos acomodaticios, no conozco re-
olas bastante 'seguras, y la finica que me lo parece es la de no
usarlos sino como los hanusado la Tglesia, los Padres y los aato-
res de primera nota; y cuando mucho, por modo andlogo al que
ya encontremos empleado en estas fuentes.

El estudio que debe emprenderse sobre cada libro requiere
no solo las reglas generales, sinolas noticias especiales del libro
de que se trate, las que se deberdn adquirir leyendo cuidadosa-
mente los prélogos, advertencias 6 disertaciones preliminares.de
. los mas eruditos y acreditados intérpretes; y sobre todo en S.
Gerénimo, en S. Agustin y en Santo Tomds; y entre los moder—
nos, 'en Cornelio Aléipide, Calmet, Vencé y Scio. Sin esta pre—
‘paracion, se expondrd mucho & errar. Asi v. g., el que no
atienda al tiempo y circunstancias en que fueron escritas las di-
versas profecias, dificilmente acertard 4 marcar sus objetos
préximos, ¢ como pudiéramos llamar, el primer término 4 que
se encamina cada una; ¥ sin esto, menos acertard en los térmi-
nos ulteriores que es mas dificil sefialar.

Finalmente, el estudio de las divinas Eserituras requiere co-
mo preliminar indispensable un conocimiento mas que mediano
de la historia, usos, costumbres y geografia del pueblo de Dios;
asi como de los idiotismos, de su lenguaje para poder conocer
los que se llaman hebraismos, de cuya inteligencia depende en
granparte la del sentido legitimo de muchos pasages de las san-

tas Escrituras.

Conclusion. Estos brevisimos Apuntamientos, que apenas
merecen el nombre de ensayo, los he trabajado en obsequio de
mis Seminaristas y de mi V. Clero, solo para facilifar un tanto
¢l tan necesario é importante, como dificil estudio de las divi-
nas Escrituras. Yo deseaba una cosa mas formal: quizé el Se-
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no.r me lo conceders des

Ininarme para conocer e
Ezequiel,

pues: quizz’m se dignar4 su Magestad ily
o 1 misterio de los cuatro person .
y t8 cuatro ‘misteriosos animaleg de S

ajes de

Leon, Agosto de 1874,







